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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

1. Alcance de la

licitacion
2. Fuente de
fondos
3. Fraudey
corrupcion

Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Disposiciones Generales

1.1 El Contratante, segin la definicién' que consta en las

“Condiciones Generales del Contrato” (CGC) e identificado en
la Seccion 11, “Datos de la Licitaciéon” (DDL) invita a presentar
Ofertas para la Recoleccion de Desechos Solidos que se
describen en los DDL y en la Seccién VI, “Condiciones
Especiales del Contrato” (CEC). EI nombre y el nimero de
identificacién del Contrato estian especificados en los DDL y en
las CEC.

1.2 El Oferente seleccionado debera terminar los Servicios en la

Fecha Prevista de Terminacion especificada en los DDL y en la
subcldusula 1.1 (q) de las CEC.

1.3  En estos Documentos de Licitacion:

(a) el término “por escrito” significa comunicacién en forma
escrita (por ejemplo, por correo, por correo electrénico,
facsimile, telefax) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

2.1 La contratacién a que se refiere esta Licitacién se financiara

exclusiva y totalmente con recursos nacionales Hondurefios
(fondos Municipales).

3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y

organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los més altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre

dos o mdas oferentes, las respectivas ofertas no serdn
consideradas, sin perjuicio de la responsabilidad legal en que

Véase la Seccion V, “Condiciones Generales del Contrato”, Cldusula 1. Definiciones
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éstos hubieren incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
que se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

4. Oferentes

5 4.1 Podran participar en esta Licitacion tnicamente empresas
elegibles

hondurefias legalmente constituidos, que teniendo plena capacidad
de ejercicio, no se hallen comprendidas en alguna de las
circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe
publica, cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de
funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacién fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicién
también es aplicable a las sociedades mercantiles u
otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares
por actuaciones a nombre o en beneficio de las
mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de
acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios o empleados, con o sin
remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o
de cualquier institucién descentralizada,
municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el
Articulo 258 de la Constitucién de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido
declarado culpable, a la resolucién firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer
caso, la prohibicién de contratar tendrd una duracion
de dos (2) afios , excepto en aquellos casos en que
haya sido objeto de resoluciéon en sus contratos en
dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de
contratar seré definitiva;

(e) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad
o segundo de afinidad de cualquiera de los
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5. Calificaciones
del Oferente

®

funcionarios o empleados bajo cuya responsabilidad
esté la precalificacion de las empresas, la evaluacion
de las propuestas, la adjudicacién o la firma del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital
social participen funcionarios o empleados publicos
que tuvieren influencia por razén de sus cargos o
participaren directa o indirectamente en cualquier
etapa de los procedimientos de seleccién de
contratistas. Esta prohibicién se aplica también a las
compafifas que cuenten con socios que sean
conyuges, personas vinculadas por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad
o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el literal anterior, o
aquellas en las que desempefien, puestos de direccion
o de representacion personas con e€sos mismos grados
de relacion o de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en

cualquier etapa de los procedimientos de contratacion
o haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervision de
construccion; e,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y

Contratistas o tener vigente sancién de suspension
para participar en procedimientos de contratacién
administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las IAO, cuando el Contratante razonablemente la

5.1

5.2

solicite.

Se considerardn las Ofertas de los Oferentes que hayan
solicitado de forma escrita la entrega de los pliegos de
condiciones y entreguen dentro del plazo definido

Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos
o mds empresas deberdn cumplir con los siguientes requisitos,
a menos que se indique otra cosa en los DDL:

(a)

(b)

todos los integrantes del Consorcio deben ser
empresas precalificadas para la adjudicacion del
Contrato.

la Oferta debera ser firmada de manera que constituya
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6. Una Oferta por
Oferente

7. Costo de las
propuestas

8. Visita al Sitio
de las Obras o
Servicio.

53

54

7.1

8.1

una obligacién legal para todos los socios;

(©) todos los socios serdn responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(d) uno de los socios deberd ser designado como
representante 'y  autorizado  para  contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros de del
Consorcio;

(e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo
los pagos, se hardn exclusivamente con el socio
designado;

) con la Oferta se deberd presentar el Acuerdo de
Consorcio firmado por todas las partes.

Los Oferentes deberdn confirmar en sus Ofertas que la
informacién presentada permanece correcta a la fecha de
presentacion de las Ofertas. La confirmacion de la
informacion deberd presentarse en los formularios pertinentes
incluidos en la Seccion IV.

Todos los Oferentes deberdan presentar en la Seccién IV,
“Formularios de la Oferta”, una descripcion preliminar del
método de trabajo y cronograma que proponen, incluyendo
planos y gréficas, seglin sea necesario.

Cada Oferente presentard solamente una Oferta, ya sea
individualmente o como miembro de un Consorcio. El
Oferente que presente o participe en mas de una Oferta a
menos que lo haga como subcontratista o en los casos cuando
se permite presentar o se solicitan propuestas alternativas)
ocasionard que todas las propuestas en las cuales participa
sean rechazadas.

Los Oferentes serdn responsables por todos los gastos asociados
con la preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante
en ningin momento serd responsable por dichos gastos.

Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a
su propio riesgo, visite e inspeccione los Sitio donde se
realizaran los servicios y sus alrededores y obtenga toda la
informacion que pueda ser necesaria para preparar la Oferta y
celebrar el Contrato para el suministro del servicio. Los gastos
relacionados con dicha visita correrdn por cuenta del Oferente.
Se ha programado reunion para los oferentes el dia miercoles
13 de marzo 2024, en la Alcaldia Municipal salén de Regidores
a las 10:00 a.m. con el fin de hacer unar revisiéon de los mapas
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9. Contenido de
los Documentos
de Licitacion

10. Aclaracion de
los Documentos
de Licitacion

11. Enmiendas a
los Documentos
de Licitacion

9.1

10.1

10.2

11.1

11.2

de las rutas y responder algunas preguntas relacionado con este
tema.

B. Documentos de Licitacion

El conjunto de los Documentos de Licitacién comprende los
documentos que se enumeran en la siguiente tabla y todas las
enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la
clausula 11 de las TAO:

Seccion 1 Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccion 11 Datos de la Licitaciéon (DDL)

Seccion Il Paises Elegibles

Seccién IV Formularios de la Oferta

Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Secciéon VII  Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento

Seccion VIII  Planos
Seccién IX  Lista de Cantidades
Seccion X Formularios de Garantias

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre
los Documentos de Licitacion deberdn solicitarlas al
Contratante por escrito a la direccién indicada en los DDL.
Se establece como periodo de consulta del 04 de marzo del
2024 al 16 de marzo del 2024. Se enviardn copias de la
respuesta del Contratante a todos los que compraron los
Documentos de Licitacién, la cual incluird una descripcion de
la consulta, pero sin identificar su origen. Tiempo maximo
para responder consultas hasta el 23 de marzo del 2024 hasta
las 12:00 mediodia.

Las respuestas a solicitudes de aclaracién se publicardn
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacién y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Contratante podrd modificar los Documentos de Licitacion
mediante una enmienda.

Cualquier enmienda que se emita formard parte integral de los
Documentos de Licitacién y serd comunicada por escrito a



12. Idioma de las
Ofertas

13. Documentos
que conforman
la Oferta

14. Precios de la
Oferta

11.3

114

12.1

13.1

14.1

todos los que compraron los Documentos de Licitacion. Los
posibles Oferentes deberdn acusar recibo de cada enmienda
por escrito al Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacién se publicardn
ademas en el Sistema de Informacion de Contratacién y
Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(www.honducompras.gob.hn).

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo
suficiente para tener en cuenta una enmienda en la
preparacion de sus Ofertas, el Contratante debera extender, si
fuera necesario, el plazo para la presentacién de las Ofertas,
de conformidad con la Subcldusula 21.2 de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberdn
estar redactados en el idioma espaifiol. En caso de que se
presenten documentos cuyo idioma original sea distinto al
indicado, deberan ser presentados traducidos al espaiol. En
caso de contradiccién privara la traduccion.

La Oferta que presente el Oferente deberd estar conformada
por los siguientes documentos:

(a) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la
Secciéon 1V);

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, si de
conformidad con la Clausula 17 de las TAO asi se
requiere;

(c) La Lista de cantidades valoradas es decir, con
indicacién de precios;

(d) El formulario y los documentos de Informacién sobre la
Calificacion;

(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f) Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segin se especifique en los
DDL.

El Contrato comprenderd la totalidad de los servicios
especificados en la Subcldusula 1.1 de las IAO, sobre la base de
la Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de los Servicio)
presentado por el Oferente.



15. Monedas de la
Oferta y pago

16. Validez de las
Ofertas

17. Garantia de
Mantenimiento
de la Oferta

14.2

14.3

14.4

15.1

16.1
16.2

17.1

17.2

El Oferente indicard los precios unitarios y los precios totales
para todos los rubros de los servicios descritos en la lista de
cantidades valoradas (Presupuesto de los servicios). El
Contratante no efectuard pagos por los rubros ejecutados para
los cuales el Oferente no haya indicado precios, por cuanto los
mismos se considerardn incluidos en los demds precios
unitarios y totales que figuren en la Lista decantidades
valoradas (Presupuesto). Si hubiere correcciones, éstas se hardn
tachando, rubricando, y fechando los precios incorrectos y
rescribiéndolos correctamente.

Todos los derechos, impuestos y demds gravimenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
otra razén, deberdn estar incluidos en los precios unitarios y
en el precio total de la Oferta presentada por el Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estardn sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato. El Oferente deberd
proporcionar con su Oferta toda la informacion requerida en
las Condiciones Especiales del Contrato y en la Clausula 47
de las CGC.

Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente
enteramente en Lempiras.

Las Ofertas permanecerédn vélidas por el periodo de 60 dias.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra
solicitar a los Oferentes que extiendan el periodo de validez
por un plazo adicional especifico. La solicitud y las respuestas
de los Oferentes deberdan ser por escrito. La Garantia de
Mantenimiento de la Oferta deberd extenderse por el tiempo
de la prorrogada para la presentacion de las Ofertas. Los
Oferentes podran rechazar tal solicitud sin que se les haga
efectiva la garantia. Al Oferente que esté de acuerdo con la
solicitud no se le requerird ni se le permitird que modifique su
Oferta, excepto como se dispone en la Cldusula 17 de las
IAO.

El Oferente deberd presentar como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, en la forma
estipulada en los DDL

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por la suma
estipulada en los DDL y denominada en Lempiras. En caso
de que la oferta se presente en varias monedas, a los fines del
calculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, estas se
convertirdn en Lempiras a la tasa de cambio aplicable segin



17.3

17.4

17.3

17.4

17.5

la cldusula 29.1 de las TAO.
La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
(a) ser presentada en original (no se aceptaran copias);

(b) permanecer valida por un periodo que expire 30 dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o
del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad
con la Clausula 16.1 de las IAO;

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta emitida por un
banco o una aseguradora debera:

(a) ser emitida por una institucién que opere en Honduras,
autorizada por la Comisiéon Nacional de Bancos y
Seguros;

(b) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los
formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccion X, “Formularios de Garantia” u
otro formulario aprobado por el Contratante con
anterioridad a la presentacion de la Oferta;

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del
Contratante en caso de tener que invocar las condiciones
detalladas en la Clausula 17.5 de las IAO;

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia
de Mantenimiento de la oferta que sustancialmente responda a
lo requerido en la cldusula mencionada, serdn rechazadas por
el Contratante por incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes
cuyas Ofertas no fueron seleccionadas serdn devueltas
inmediatamente después de que el Oferente seleccionado
suministre su Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podrd hacer
efectiva si:

(a) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez
de la Oferta especificado por el Oferente en la Oferta,
salvo lo estipulado en la Subcldusula 16.2 de las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su Oferta, de conformidad con la Subclausula
28 de las IAO;

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
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18. Ofertas
alternativas de
los Oferentes

19. Formato y
firma de la
Oferta

17.6

18.1

18.2

19.1

estipulado con:
(i) firmar el Contrato; o

(1)) suministrar la Garantia de Cumplimiento
solicitada.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio
deberd ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la
Oferta.

No se considerardn Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
Subclausulas 18.1 y 18.2 de las IAO regirédn y en los DDL se
especificara cudl de las siguientes opciones se permitira:

(@) Opciéon Uno: Un Oferente podrd presentar Ofertas
alternativas conjuntamente con su Oferta basica. El
Contratante  considerard  solamente las  Ofertas
alternativas presentadas por el Oferente cuya Oferta
basica haya sido determinada como la Oferta evaluada
de menor precio.

(b) Opcién Dos: Un Oferente podrd presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso bdésico.
Todas las Ofertas recibidas para el caso basico, asi como
las Ofertas alternativas que cumplan con las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de
la Seccion VII, seran evaluadas sobre la base de sus
propios méritos.

Todas las Ofertas alternativas deberdn proporcionar toda la
informacién necesaria para su completa evaluacién por parte
del Contratante, incluyendo los cdlculos de disefio, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los
métodos de construcciéon propuestos y otros detalles
pertinentes.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta segin se describe en la Clausula 13 de
las TAO, el cual deberd formar parte del volumen que
contenga la Oferta, y lo marcard claramente como
“ORIGINAL”. Ademds el Oferente deberd presentar el
numero de copias de la Oferta que se indica en los DDL y
marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia entre el original y las copias, el texto del original
prevalecerd sobre el de las copias.



20. Presentacion,
Sello e
Identificacion
de las Ofertas

19.2

19.3

19.4

El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizadas
(s)) para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con
la Subcldusula 5.3 de las IAO. Todas las paginas de la Oferta
que contengan anotaciones o enmiendas deberdn estar
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

La Oferta no podrd contener alteraciones ni adiciones,
excepto aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas
por el Contratante o las que sean necesarias para corregir
errores del Oferente, en cuyo caso dichas correcciones
deberdan ser rubricadas por la persona o personas que firme(n)
la Oferta.

El Oferente proporcionard la informacién sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta,
si las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacién con esta
Oferta, y con la ejecucion del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

20.1

Los Oferentes siempre podrén enviar sus Ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes podrdn presentar
sus Ofertas electronicamente cuando asi se indique en los
DDL. Los Oferentes que presenten sus Ofertas
electronicamente seguirdn los procedimientos indicados en
los DDL para la presentacion de dichas Ofertas. En el caso de
Ofertas enviadas por correo o entregadas personalmente, el
Oferente pondrd el original y todas las copias de la Oferta en
dos sobres interiores, que sellard e identificard claramente como
“ORIGINAL” y “COPIAS”, segtn corresponda, y que colocara
dentro de un sobre exterior que también deberé sellar.

20.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) estar dirigidos al Contratante a la direccion
proporcionada en los DDL;

(b) llevar el nombre y ndmero de identificacion del
Contrato indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha
de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

20.3 Ademas de la identificacion requerida en la Subcldusula 20.2 de
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21. Plazo para la
presentacion de
las Ofertas

22. Ofertas tardias

23. Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

204

21.1

21.2

22.1

23.1

23.2

23.3

23.4

las TAO, los sobres interiores deberdn llevar el nombre y la
direccion del Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta
sin abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de
conformidad con la Clausula 22 de las IAO.

Si el sobre exterior no esta sellado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizara
en caso de que la Oferta se extravie o sea abierta
prematuramente.

Las Ofertas deberdn ser entregadas al Contratante en la
direccién especificada conforme a la Subclausula 20.2 (a) de
las TAO, a més tardar en la fecha y hora que se indican en los
DDL.

El Contratante podrd extender el plazo para la presentacion
de Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y
de los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original
para presentar las Ofertas quedardn sujetos a la nueva fecha
limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y
hora limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la Cldusula 21 de las IAO serd devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Los Oferentes podrén retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
mediante una notificacion por escrito antes de la fecha limite
indicada en la Clausula 21 de las IAO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la
Oferta deberd ser preparada, sellada, identificada y entregada
de acuerdo con las estipulaciones de las Clausulas 19 y 20 de
las TAO, y los sobres exteriores y los interiores debidamente
marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION”, 0
“MODIFICACION”, segtin corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacién
deberdn ser entregadas al Contratante en la direccion
especificada conforme a la Subcldusula 20.2 (a) de las IAO, a
mas tardar en la fecha y hora que se indican en la Clausula
21.1 de los DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentaciéon de Ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las Ofertas indicado en
los DDL de conformidad con la Subcldusula 16.1 o del
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235

periodo prorrogado de conformidad con la Subcldusula 16.2
de las TAO, puede dar lugar a que se haga efectiva la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta o se ejecute la Garantia de la
Oferta, segtn lo dispuesto en la cldusula 17 de las TAO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar
los precios de sus Ofertas sometiendo modificaciones a la
Oferta de conformidad con esta cldusula, o incluyéndolas en la
Oferta original.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

24. Apertura de las 24.1 EIl Contratante abrird las Ofertas, y las notificaciones de

Ofertas

24.2

243

24.4

retiro, sustitucion y modificacion de Ofertas presentadas de
conformidad con la Cldusula 23, en acto publico con la
presencia de los representantes de los Oferentes que decidan
concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los
DDL. El procedimiento para la apertura de las Ofertas
presentadas electrénicamente si las mismas son permitidas de
conformidad con la Subcldusula 20.1 de las TAO, estard
indicados en los DDL.

Primero se abrirdn y leerdn los sobres marcados “RETIRO”.
No se abrirdn las Ofertas para las cuales se haya presentado una
notificacién aceptable de retiro, de conformidad con las
disposiciones de la cldusula 23 de las IAO.

En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y
notificard por linea electrénica cuando corresponda, y
registrard en un Acta los nombres de los Oferentes, los
precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta
alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas
alternativas), descuentos, notificaciones de retiro, sustitucion
o modificacion de Ofertas, la existencia o falta de la Garantia
de Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta, si se solicitd, y cualquier otro
detalle que el Contratante considere apropiado. Ninguna
Oferta o notificacién serd rechazada en el acto de apertura,
excepto por las Ofertas tardias de conformidad con la
Clausula 22 de las IAO. Las sustituciones y modificaciones a
las Ofertas presentadas de acuerdo con las disposiciones de la
Clausula 23 de las IAO que no sean abiertas y leidas en voz
alta durante el acto de apertura no podran ser consideradas
para evaluacién sin importar las circunstancias y serdn
devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

El Contratante preparard un acta de la apertura de las Ofertas
que incluird el registro de las ofertas leidas y toda la
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25. Confidenciali-

dad

26. Aclaracion de
las Ofertas

27. Examen de

las

Ofertas para

determinar
cumplimiento

su

25.1

26.1

27.1

informacién dada a conocer a los asistentes de conformidad
con la Subcldusula 24.3 de las IAO y enviard prontamente
copia de dicha acta a todos los oferentes que presentaron
ofertas puntualmente.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacidn,
informacién relacionada con el examen, aclaracidn,
evaluacion, comparacion de las Ofertas, ni la recomendacion
de adjudicacion del contrato hasta que se haya publicado la
adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Subcldusula 34.4 de las IAO. Cualquier
intento por parte de un Oferente para influenciar al
Contratante en el procesamiento de las Ofertas o en la
adjudicacion del contrato podra resultar en el rechazo de su
Oferta. No obstante lo anterior, si durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de
adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con
el Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el
proceso de la licitacion, debera hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las
Ofertas, el Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier
Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los
precios unitarios. La solicitud de aclaraciéon y la respuesta
correspondiente deberdn efectuarse por escrito pero no se
solicitard, ofrecerd ni permitird ninguna modificacion de los
precios o a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean
necesarias para confirmar la correccién de errores aritméticos
que el Contratante haya descubierto durante la evaluacién de
las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la cldusula 28
de las IAO.

Antes de proceder a la evaluacién detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la
clausula 4 de las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada;

(c) estd acompanada de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
si se solicitaron; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los
documentos de licitacién.

27.2 Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
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28. Correccion
errores

de

273

28.1

28.2

todos los términos, condiciones y especificaciones de los
Documentos de Licitacién sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacidon, los derechos del Contratante o
las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos
de los Documentos de Licitacién, sera rechazada por el
Contratante y el Oferente no podrd posteriormente
transformarla en una Oferta que cumple sustancialmente con
los requisitos de los documentos de licitacion mediante la
correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacién contienen errores aritméticos.
Dichos errores serdn corregidos por el Contratante de la
siguiente manera:

(a) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados
en cifras y en palabras, prevalecerdn los indicados en
palabras y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecerd el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresion del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el
precio total cotizado para ese rubro y se corregird el
precio unitario.

El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de
acuerdo con el procedimiento antes sefialado para la correccién
de errores y, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se
considerard de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el
Oferente no estuviera de acuerdo con el monto corregido, la
Oferta serd rechazada y podrad hacerse efectiva la Garantia de
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29. Moneda para la
evaluacion de
las Ofertas

30. Evaluacion y
comparacion de
las Ofertas

29.1

30.1

30.2

30.3

304

30.5

Mantenimiento de su Oferta de conformidad con la
Subclausula 17.5 (b) de las IAO.

Para efectos de evaluacion y comparacion, el Contratante
convertird todos los precios de las Ofertas expresados en
diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipo de cambio
establecido por el Banco Central de Honduras para
transacciones semejantes, vigente 28 dias antes de la fecha de
apertura de Ofertas.

El Contratante evaluard solamente las Ofertas que determine
que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitaciéon de conformidad con la Cldusula 27
de las TAO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinard el precio
evaluado de cada Oferta, ajustdndolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en
la Clausula 28 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de los Servicios), pero
incluyendo los trabajos por dia, siempre que sus precios
sean cotizados de manera competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras
variaciones, desviaciones u Ofertas alternativas
aceptables presentadas de conformidad con la cldusula 18
de las IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Subcldusula 23.5 de las IAO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacién, desviaciéon u oferta alternativa. En la
evaluacion de las ofertas no se tendrdn en cuenta las
variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y otros factores
que excedan los requisitos de los documentos de licitaciéon o
que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendré en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la cldusula 47 de las CGC, durante el
periodo de ejecucion del Contrato.

En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la
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31.

32.

33.

34.

Preferencia
Nacional

Criterios de
Adjudicacion

Derecho del
Contratante a
aceptar
cualquier
Ofertao a
rechazar
cualquier o
todas las
Ofertas

Notificacion de
Adjudicacion y
firma del
Contrato

Subclédusula 30.2 d), el Contratante determinara la aplicacién de
los descuentos a fin de minimizar el costo combinado de todos
los lotes.

31.1 No se aplicard un mérgen de preferencia.

32.1

33.1

34.1

342

F. Adjudicacién del Contrato

De conformidad con la Clausula 33 de las IAO, el Contratante
adjudicard el contrato al Oferente cuya Oferta el Contratante
haya determinado que cumple sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacién y que representa
el costo evaluado como mds bajo, siempre y cuando el
Contratante haya determinado que dicho Oferente (a) es
elegible de conformidad con la Cldusula 4 de las IAO y (b)
estd calificado de conformidad con las disposiciones de la
Cl4usula 5 de las IAO.

No obstante lo dispuesto en la cldusula 32, el Contratante se
reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, y a
cancelar el proceso de licitacion y rechazar todas las Ofertas,
en cualquier momento antes de la adjudicacion del contrato,
sin que por ello incurra en ninguna responsabilidad con el
(los) Oferente(s) afectado(s), o esté obligado a informar al
(los) Oferente(s) afectado(s) los motivos de la decisiéon del
Contratante.

Antes de la expiracion de la validez de la Oferta, el
Contratante le notificard por escrito la decision de
adjudicacion del contrato a todos los Oferentes. Esta carta (en
lo sucesivo y en las CGC denominada la “Notificacién de la
Resolucion de Adjudicacion™) deberd estipular el monto que
el Contratante pagard al Contratista por la ejecucion,
cumplimiento y mantenimiento de las Obras por parte del
Contratista, de conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y
en el Contrato denominado el “Precio del Contrato™).

El Contrato incorporard todos los acuerdos entre el Contratante
y el Oferente seleccionado. Dentro de los 28 dias siguientes a la
fecha de la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el
Contratante firmard y enviard el Contrato al Oferente
seleccionado. Dentro de los 30 dias siguientes después de haber
recibido el Contrato, el Oferente seleccionado debera firmarlo y
enviarlo al Contratante.
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35. Garantia de
Cumplimiento

343

35.1

35.2

El Contratante publicard en el Sistema de Informaciéon de
Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn), los
resultados de la licitacion, identificando la Oferta y los
numeros de los lotes y la siguiente informacién: (i) el nombre
de cada Oferente que presentd una Oferta; (i1) los precios que
se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas; (iii)
el nombre y los precios evaluados de cada Oferta evaluada;
(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron
rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) el nombre del
Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como la
duracioén y un resumen del alcance del contrato adjudicado.
Después de la publicacion de la informacién relativa a la
adjudicaciéon del contrato, los Oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al Contratante una reunion
informativa a fin de obtener explicaciones de las razones por
las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. El Contratante
responderd prontamente por escrito a cada Oferente no
seleccionado que tras la publicaciéon de los detalles de la
adjudicacion del contrato, solicite por escrito explicaciones de
las razones por las cuales su Oferta no fue seleccionada.

Dentro de los 30 dias siguientes después de haber recibido la
Notificacién de la Resolucion de Adjudicacién, el Oferente
seleccionado deberd firmar el contrato y entregar al Contratante
una Garantia de Cumplimiento por el monto estipulado en las
CGC y en la forma de una Garantia bancaria o fianza emitida
por un banco o una aseguradora que opere en Honduras,
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros, en el
formulario original especificado en la Seccion X (Formularios
de Garantia). También serd admisible la presentacién de
cheques certificados a la orden del Contratante y bonos del
Estado Hondurefio representativos de obligaciones de la deuda
publica.y de conformidad con las CGC.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las
disposiciones de las Subcldusulas 35.1 y 34.3 de las IAO
constituird base suficiente para anular la adjudicacion del
contrato y hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o ejecutar la Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado firme el
Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 35.1 de las IAO, el Contratante
comunicard el nombre del Oferente seleccionado a todos los
Oferentes no seleccionados y les devolverd las Garantias de
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Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Clausula
17.4 de las IAO.

36. Pago de 36.1 El Contratante proveerd un anticipo sobre el Precio del
anticipo y Contrato, de acuerdo a lo estipulado en las CGC y supeditado al
Garantia monto maximo establecido en los DDL. El pago del anticipo

deberd ejecutarse contra la recepcion de una garantia. En la
Seccion X “Formularios de Garantia” se proporciona un
formulario de Garantia para Pago de Anticipo.

Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Contratante es: Alcaldia Municipal de Comayagua

Los Servicios son: “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE
RECOLECION Y TRANSPORTE DE RESIDUOS
SOLIDOS PARA LA CIUDAD DE COMAYAGUA”

TIAO 1.2 La Fecha Prevista de Terminacion de los Servicios es: 24 de Enero del
2026.

B. Documentos de Licitacion

IAO 10.1 La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es: via correo
eléctronico Ing Martha Mayes: umacomayaguahn@yahoo.com copia
comayaguajc @yahoo.com .

Las respuestas aclaratorias seran enviadas a todas las empresas fecha
limite para dar respuesta serd viernes 23 de Marzo del 2024 hasta las
12:00 mediodia. antes de la recepcion de las ofertas
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IAO 10.3

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracién a

los Documentos de Licitacién, Se celebrard una reunién de
informacion para posibles aclaraciones. Miercoles 13 de marzo 2024 a
la 10:00 a.m. En el Salon de Regidores.

C. Preparacion de las Ofertas
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TAO 13.1 (f)

La propuesta que se debe presentar comprende :

A- La documentacion legal, administrativa, financiera y de
experiencia general y especifica de la empresa o consorcio
original y una copia

B- propuesta tecnica original y una copia

C- propuesta economica original y una copia. Los Oferentes
deberdn presentar los siguientes materiales adicionales con su
Oferta economica
la documentacion se intruducira en tres sobres los cuales van
sellados 'y rotulados como lo indican las clausulas
20.1,20.2,20.3 y 20.4, asi:

SOBRE A: INFORMACION LEGAL, ADMINISTRATIVA Y
FINANCIERA.
Cada sobre A debe incluir los siguientes Formularios y documentos:
Formulario de acuerdo a formulario 1 seccion 11. Carta de
Presentacion de la Propuesta debidamente firmada y sellada, a la cual
se deben adjuntar los siguientes documentos:
- Identificacion del Proponente (segiin Formulario 2 seccion 11).
- Copia autenticada por Notario Publico del Poder, amplio y
suficiente, con que actia el representante legal que firma la
carta de presentacion de la propuesta.
- Copia autenticada por Notario Publico de la Escritura Ptblica de

Constitucién de Sociedad y sus reformas. (Omisién eliminatoria).

- Documentacion de inscripciéon en el registro de proveedores y
contratistas del Estado (ONCAE) segtin lo establecido en el articulo
No. 34 de la Ley de Contratacion de Estado.

- Constancia de compromiso emitida por un banco o aseguradora que
respaldardn la Oferta del Cumplimiento de contrato en caso de
adjudicarsele a este el mismo.

- Formulario 3 seccion 11, Informacién Financiera (en adjunto
balances generales y estados de resultado de los dos (2) udltimas
gestiones certificados por un auditor externo). La capacidad
financiera del proponente serd evaluada de acuerdo con el nivel de
endeudamiento que debe ser menor o igual a 0.9, el indice de
solvencia que debe ser igual o mayor a 1, y la rentabilidad que deberd
ser mayor o igual a 0. Estos indices serdn calculados sobre el
promedio de los dltimos dos afios, adjuntar cuadro con estos cédlculos
(Formulario No. 4).

- Constancia extendida por la procuradoria General de la Republica,
permiso de operacion vigente, constancia de solvencia extendida por
IHSS y constancia electrénica vigente de solvencia de la SAR tanto
de la empresa como del representante legal, todos estos segtin los
articulos No. 20 de la Ley de Contratacion del Estado y articulo No.
30 del reglamento de la misma.
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Declaracion Jurada debidamente autenticada, de no estar
comprendida en ninguno de los casos a que se refieren los
Articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado.

Copia autenticada por Notario Publico del Registro Tributario
Nacional de la empresa y su representante.

Documentos personales del representante legal y de la empresa,
DNI, sonvencia municipal y constancia de la solvencia de la
SAR.

Licencia  Ambiental/Operativa  vigente, extendida por

MiAmbiente.

Lincencia Sanitaria o constancia de estar en tramite.

Declaracion jurada garantizando la calidad del servicio a
proporcionar, debidamente autenticada.

Copia de constancia de cumplimiento de la normas de prevencién y
seguridad extendidad por el Cuerpo de Bomberos de Honduras.

Copia de solvencia de la empresa de estar inscrita en el colegio de
Ingenieros civiles de Honduras o colegio respectivo.

Copia de documentos de propiedad del equipo o vehiculos a utilizar
para la prestacion del servicio (boletas de revision del equipo.
Constancia de inspeccién técnico mecanico de vehiculos. (El afio de
los vehiculos serd 2013 en adelante), extendida por un ingeniero
mecanico certificados/empresa certificada).

Constancia electrénica de estar sujeto al régimen de pagos a cuenta.
Los documentos presentados en fotocopia deben de estar debidamente
auenticados.

Documentos adicionales a presentar por proponentes sociedad o
consorcio

a)

b)

Poder legal de cada uno de los firmantes de la Carta de
Intencién de formar el Consorcio, en que se les autorice a
firmar la misma.

Carta de Intencién de Formar el Consorcio, en la que se
establezca el porcentaje de participacion de cada una de las
firmas en el Consorcio, las responsabilidades de cada una de
ellas y se designe a la persona que serd el Representante del
Consorcio.
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SOBRE “B”: PROPUESTA TECNICA:

a)

b)

Experiencia del proponente, listado de trabajos

anteriores realizados durante el periodo comprendido

los ultimos dos (2) anos indicado en los documentos

anexados. De acuerdo a formulario 1 seccion 12

(experiencia especifica de la firma)

Infraestructura y equipamiento que el Proponente asignara

en exclusividad al servicio propuesto, en caso de resultar

adjudicatario de esta Convocatoria. De acuerdo a

formulario 2 seccion 12

Organigrama del personal asignado al servicio,

acompafiado del nombre de la persona(s) responsable de

cada funcion.

Detalle del personal asignado al servicio y Descripcion de

Responsabilidades de a cuerdo a formulari 3 seccion 12

(Ver listado de personal clave para el proyecto que se

anexa a este documento).

Resumen de la Hoja de Vida del personal profesional

permante a Formulario 4a seccion 12 clave asignado al

servicio con su respectiva documentaciéon de respaldo y

Carta de Compromiso.de acuerdo a formulario 4b seccion 12

Plan de ejecucion del servicio que incluya:

- Alcance y metodologia. Debera presentar propuesta
de reduccidén del impacto ambiental en el proceso de
transporte de salida y entrada, para que no se afecte
la ciudad. Por lo que el contratista deberd presentar
rutas de acceso de movilizacién de desechos solidos
y de otro tipo y medidas de control a inmplentar
durante la ejecucion del servicio.

- Cronogramas de trabajo (en sistemas Gantt o
similar).

- Sistema interno de control de calidad para verificar
el cumplimiento de las especificaciones definidas
para el servicio.

- Propuesta de seguridad laboral, Planes de seguros y
asistencia médica con los que cuenta sus empleados,
planes de contingencia en caso de accidentes
laborales.

- Propuestas para disminuir el impacto de las lluvias en el
desarrollo de los servicios en temporadas de lluviosa,
exponer los métodos para el cumplimiento del servicio y
la protecciéon de los trabajadores; para no afectar su
integridad y que a la larga no generen problemas.

- Informes y reportes.
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SOBRE “C”: PROPUESTA ECONOMICA

a) Carta para la Presentacion de la Propuesta Econdmica
(Formulario 1 seccion 13).

b) Garantia de mantenimiento de oferta.

c) Detalle de Costos (Formularios No. 11-a 'y No. 11-b)

d) Fichas de costos unitarios si aplicara.

A su vez, toda la documentacion debe ser introducida en un solo sobre
debidamente rotulado segun se establece en las clausulas 20.2, 20.3.
Toda la documentacion que comprende la propuesta se presenta en
original y una copia.

IAO 151

Los Oferentes “no podrdn” ofertar en monedas extranjeras.

TAO 16.1

TAO 16.2

El periodo de validez de las Ofertas serd de 60 dias. Mas los 30 dias
establecido en 1AO 17.3 para un total de 90 dias.

El proceso de licitacion se seguird aun cuando solo un Oferente
presente oferta.

IAO0 171

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistira en:

- Una garantia emitida por un banco;
- Una Fianza emitida por una aseguradora;

- Un Cheque certificados a la orden del Contratante.

IAO 17.2

La Garantia de mantenimiento de Oferta serd por un 2.5% por ciento
del monto de la oferta o el equivalente en una moneda de libre
convertibilidad.

IAO 17.3

(b) La Garantia de Mantenimiento de oferta deberd permanecer vélida
por un periodo que expire 30 dias después de la fecha limite de la
validez de las Ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con la Clausula 16.1 de las IAO;

JAO 18.1

“No se considerardn” Ofertas alternativas.
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JAO 19.1

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar
es:

e Una copia, identificando cual es la original y cual es la copia,
estas deberdn estar foliadas, firmadas y selladas.

e La Propuesta no debera contener textos entre lineas, borrones
ni tachaduras. Cuando fuere imprescindible corregir errores,
las correcciones deberan llevar las iniciales de la(s) persona(s)
que firme(n) la Propuesta.

e La Propuesta debe incluir un indice detallado que permita la
facil ubicacién de su contenido. En caso de discrepancia entre
los ejemplares, prevalecera el original.

D. Presentacion de las Ofertas

TAO 20.1

- Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.

TAO 20.2 (a)

Para propésitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del
Contratante es:

Atencion: Carlos Miranda/Alcalde Municipal.

Direccion: Alcaldia Municipal de Comayagua, barrio San Francisco
frente a Plaza” Leon Alvarado™.

Numero del Piso/ Oficina: segundo piso, oficina de Adminsitracion.

Ciudad y Codigo postal: Comayagua, Comayagua. Codigo postal
12101

Pais: Honduras C. A.

TAO 20.2 (b)

Nombre y niimero de identificacion del contrato tal como se indic6 en
laTIAO 1.1:

1.- “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE RECOLECION Y
TRANSPORTE DE RESIDUOS SOLIDOS PARA LA CIUDAD DE
COMAYAGUA”.

2.- LPN No: LPN-AMC-01-2024-SSRTRSCCO1.

TAO 20.2 (¢)

La nota de advertencia debera leer “NO ABRIR ANTES DEL
Miercoles 03 de abril del 2024 ala 1.00 p.m.”
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JAO 21.1

La fecha y la hora limite para la presentacién de las Ofertas seran:
hasta el dia miercoles 03 de abril a las 11:00 a.m. en la oficina de la
Administracion Municipal.

E. Apertura y Evaluacion de las Ofertas

TIAO 24.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en: El salon de Regidores de la
Alcaldia Municipal de Comayagua. Fecha: miercoles 03 de abril del
2024 a las 1:00 p.m.

Procedimiento de apertura:

En esta Secciéon se informa el procedimiento a seguir para la
evaluacion de las propuestas, a partir de la apertura de las mismas. La
evaluacion de las propuestas se realizara en tres etapas, resumidas en
el siguiente cuadro y detallada a continuacién.

25




Etapa Descripcion Método de Puntos
evaluacion
I Verificacidn de la Evaluacién con | No Aplica
Examen capacidad legal, base en el binario
Preliminar | Administrativay “si cumple” o “no
financiera del cumple”, sin
proponente. asignacion de
puntaje.
I Verificacion de Asignacion de Miximo
Evaluacion | cumplimiento de puntos segun 100
Técnica requisitos minimos | criterios de Minimo 70
y asignacién de evaluacion.
puntos segun
criterios de
Evaluacion.
III Revision de Verificacién de los | No Aplica
Evaluacion | consistencia entre precios
econdmica, los rubros en la Ofertados.
negociacion | propuesta

del contrato

economica, la
propuesta técnica y
los términos de
referencia.

Negociacion del
contrato con el
proponente en el
primer lugar de
elegibilidad (orden
de mérito de mayor
a menor puntaje en
la evaluacién
técnica).

NOTA: El proponente deberd obtener un puntaje minimo de 70
puntos en su evaluacién técnica para que su propuesta sea habilitada y
considerada en el orden de mérito para una probable negociacioén de
contrato.

El no cumplimiento de algiin requisito minimo podra ser causal de
rechazo de la propuesta.

La informacioén que carezca de respaldo documental cuando asi se lo
requiera, no serd tomada en cuenta para la calificacion (asignacion de
puntaje), sin que esto sea motivo de rechazo de la propuesta.
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I. PRIMERA ETAPA: Examen Preliminar

En la primera etapa se hard un examen preliminar de las propuestas
presentadas dentro del plazo limite indicado en la Carta de Invitacion.
Las propuestas en orden y completas, que no contengan desviaciones
significativas, y cuyos documentos hayan sido debidamente firmados
por el representante legal del proponente, serdn elegibles para ser
evaluadas en la segunda etapa.

En el examen preliminar se verificard la capacidad legal,
administrativa y financiera del proponente, asi como su elegibilidad
(pais de origen), con base en el binario “si cumple” o “no cumple”, sin
asignacion de puntaje. El no cumplimiento de algin requisito podra
ser causal de rechazo de la propuesta.

Sera obligatoria la presentacion de todos los documentos en la forma
que han sido requeridos en la Secciéon I, Clausula 15 Forma y
Contenido de la Documentacién para Seleccidon y que se detallan a
continuacion:

Cumple
SI NO

A Informacion Legal, Administrativa y Financiera

Formulario de acuerdo a formulario 1 seccién 11.
Al Carta de Presentacién de la Propuesta debidamente
firmada y sellada

Identificacién del Proponente (segin Formulario 2

A2 )

seccion 11).

Copia autenticada por Notario Piblico del Poder,
A3 amplio y suficiente, con que actdia el representante

legal que firma la carta de presentaciéon de la
propuesta.

Copia autenticada por Notario Publico de la Escritura
A4 | Publica de Constitucién de Sociedad y sus reformas.
(Omisién eliminatoria)

Documentacién de inscripciéon en el registro de
proveedores y contratistas del Estado (ONCAE)
segun lo establecido en el articulo No. 34 de la Ley
de Contratacién de Estado.

Constancia de compromiso emitida por un banco o
aseguradora que respaldardn la Oferta del
Cumplimiento de contrato en caso de adjudicérsele a
este el mismo.

Formulario 3 seccién 11, Informacion Financiera (en
adjunto balances generales y estados de resultado
de los dos (2) altimas gestiones certificados por un
auditor externo). La capacidad financiera del
proponente serd evaluada de acuerdo con el nivel de
endeudamiento que debe ser menor o igual a 0.9, el
indice de solvencia que debe ser igual o mayor a 1,y
la rentabilidad que deberd ser mayor o igual a O.
Estos indices seran calculados sobre el promedio de
los tltimos dos afios, adjuntar cuadro con estos
célculos, adjuntar cuadro con estos calculos.

AS

A6

A7
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A8

Constancia extendida por la procuraduria General de la
Republica, permiso de operacion vigente, constancia de
solvencia extendida por IHSS y constancia electrénica
vigente de solvencia de la SAR tanto de la empresa
como del representante legal, todos estos seguin los
articulos No. 20 de la Ley de Contratacién del Estado y
articulo No. 30 del reglamento de la misma.

A9

Declaracion Jurada debidamente autenticada, de no
estar comprendida en ninguno de los casos a que se
refieren los Articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién
del Estado.

Al0

Copia autenticada por Notario Piblico del Registro
Tributario Nacional de la empresa y su representante.

All

Documentos personales del representante legal y de la
empresa, DNI, solvencia municipal y constancia de la
solvencia de la SAR.

Al2

Licencia Ambiental/Operativa vigente, extendida por
MiAmbiente.

Al3

Licencia Sanitaria o constancia de estar en tramite.

Al4

Declaracién jurada garantizando la calidad del servicio
a proporcionar, debidamente autenticada.

AlS

Copia de constancia de cumplimiento de la normas de
prevenciéon y seguridad extendida por el Cuerpo de
Bomberos de Honduras.

Al6

Copia de solvencia de la empresa de estar inscrita en el
colegio de Ingenieros civiles de Honduras o colegio
respectivo.

Al7

Copia de documentos de propiedad del equipo o
vehiculos a utilizar para la prestaciéon del servicio
(boletas de revision del equipo.

Al8

Constancia de inspecciéon técnico mecdnico de
vehiculos. (El ano de los vehiculos serd 2013 en
adelante), extendida por un ingeniero mecdnico
certificados/empresa certificada).

Al9

Constancia electronica de estar sujeto al régimen de
pagos a cuenta.

A20

Los documentos presentados en fotocopia deben de
estar debidamente autenticados.

Documentos adicionales a  presentar  por
proponentes sociedad - cosorcio

A21

Poder legal de cada uno de los firmantes de la Carta de
Intencién de formar el Consorcio, en que se les autorice
a firmar la misma.

A22

Carta de Intencién de Formar el Consorcio, en la que se
establezca el porcentaje de participacion de cada una de
las firmas en el Consorcio, las responsabilidades de
cada una de ellas y se designe a la persona que serd el
Representante del Consorcio.
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No EVALUACION DE LA CAPACIDAD FINANCIERA DE LA
) FIRMA (VIENE DE CRITERIO A7)
1 Nivel de Endeudamiento <= 0.9
Indice de Endeudamiento = Pasivo Total / Activo total (calculado
sobre el promedio de los dltimos cinco afios)
<=0.9: Cumple
>(0.9: No cumple
2 Indice de Solvencia >=1
Activo Circulante/Pasivo circulante (calculado sobre el promedio
de los dltimos cinco afios)
>=1: Cumple
<1: No cumple
3 Indice de Rentabilidad
Utilidades antes de Impuestos/Capital igual o mayor que cero (0)
(Calculado sobre el promedio de los dltimos cinco afios)
>=( Cumple
< 0 No cumple

ANEXAR CUADRO CON ESTOS CALCULOS. (Formulario No. 4)

II. SEGUNDA ETAPA: Evaluacién Técnica

La evaluaciéon se realizard desde dos aspectos y metodologia
diferentes. Primeramente se verificard si el proponente cumple con los
requisitos minimos de: a) Experiencia y Capacidad de ejecucion de la
Firma, y b) Experiencia Especifica del Proponente. Si califica en ese
primer aspecto, se evaluard su capacidad técnica y disponibilidad para
desarrollar los Términos de Referencia, de acuerdo con los siguientes
criterios y asignacion de puntaje, caso contrario la propuesta podra ser
rechazada:
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No

B Propuesta Tecnica Puntaje
Criterio de Evaluacion Maximo

Experiencia del proponente, listado de
trabajos anteriores realizados durante el
periodo comprendido los udltimos dos (2)
afios indicado en los documentos anexados.
De acuerdo a formulario 1 seccién 12
(experiencia especifica de la firma)

30

Infraestructura 'y equipamiento que el
Proponente asignard en exclusividad al
servicio propuesto, en caso de resultar 20
adjudicatario de esta Convocatoria. De
acuerdo a formulario 2 seccién 12

Organigrama del personal asignado al
servicio, acompafiado del nombre de la 10
persona(s) responsable de cada funcion.

Detalle del personal asignado al servicio y
Descripcion de Responsabilidades de acuerdo
a formulario 3 seccién 12 (Ver listado de 10
personal clave para el proyecto que se anexa a
este documento).

Resumen de la Hoja de Vida del personal
profesional permanente a Formulario 4a
seccion 12 clave asignado al servicio con su
respectiva documentacion de respaldo y Carta
de Compromiso. De acuerdo a formulario 4b
seccion 12.

10

Plan de ejecucion del servicio que incluya:
Alcance y metodologia, Cronograma de
Trabajo, Sistema inteno de contro de Calidad,
Propuesta de seguridad laboral, Propuesta para
disminuir el inmpacto de la lluvias y reportes
e informes.

20

TOTAL 100

3.1.

3.1.1.

3.1.2.

Calificacion y experiencia del personal directivo profesional

propuesto que se asignaran al Servicio (30 puntos)
Es deseable que la mayoria del personal profesional que se
proponga sean empleados permanentes del proponente o
tengan una relacion de trabajo duradera y estable con éste. Es
necesario que el personal profesional que se proponga esté
disponible para todo el periodo de ejecucion del contrato.
El personal profesional clave propuesto debe tener, como
minimo, la formacién académica y experiencia especifica, y
haber trabajado, de preferencia, en condiciones similares a las
existentes en Honduras.
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3.1.3. No se podra proponer personal profesional alternativo y solo se
deberd presentar un curriculo para cada cargo. si se deja de
proponer personal para alguno de los cargos, la propuesta
podra ser rechazada.

3.1.4. Para todo el personal profesional clave propuesto se deberd
presentar la Hoja de Vida (CV) firmada por el representante
legal del proponente y por el profesional que ofrece sus
servicios, acompaiiarse de las certificaciones que convalidan
los estudios, caso contrario la informacién contenida en la Hoja
de Vida no sera considerada para la asignacion de puntaje.

3.1.5. El personal profesional clave propuesto, en caso de salir
seleccionada la propuesta, no podréd ser reemplazado sino por
fuerzas de causa mayor previa autorizaciéon del Contratante,
para lo cual el profesional que se proponga como reemplazo
deberd acreditar calificaciones profesionales y experiencia
iguales o superiores a las del profesional propuesto
inicialmente. Si se comprueba que se ofrecieron los servicios
de profesionales sin confirmar su disponibilidad, la propuesta
podra ser rechazada. El personal clave minimo para el
desarrollo de la consultoria es el siguiente.

III. TERCERA ETAPA: Evaluaciéon econémica, negociacién del
contrato

En la tercera etapa se hard un examen preliminar de las propuestas

presentadas Revision de consistencia entre los rubros en la propuesta

econdmica, la propuesta técnica y los términos de referencia.

En esta etapa se verificard la los costo de la propuesta del proponente,
con base en el binario “si cumple” o “no cumple”, sin asignacion de
puntaje. El no cumplimiento de algiin requisito podra ser causal de
rechazo de la propuesta.

Negociacion del contrato con el proponente en el primer lugar de elegibilidad
(orden de mérito de mayor a menor puntaje en la evaluacion técnica).

Cumple
SI NO

No. Informacion Economica

Carta para la Presentacion de la Propuesta
Econdémica (Formulario 1 seccion 13).

2 Garantia de mantenimiento de oferta.

Detalle de Costos (Formularios No. 11-a y
No. 11-b)

4 Fichas de costos unitarios (Si Aplicara)
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F. Adjudicacion del Contrato

TAO 36.1

El pago de anticipo serd por un monto maximo del 20% por ciento
del Precio del Contrato, donde se solicitard una garacntia del 100% de
este monto. NO APLICA.
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Seccion III. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras y la prestacion de
servicios en contratos financiados exclusiva y totalmente con recurso nacionales
Fondos Municipales.

El contrato resultante de ésta Licitacion se financiard exclusiva y totalmente con recursos
nacionales, Fondos Municipales, por lo que de conformidad con el articulo 147 numeral 5
de la Ley de Contratacion del Estado se permitird inicamente la participacion de empresas
hondurefas.

Para efectuar la determinacion sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos nacionales, se
utilizardn los siguientes criterios:

a) Un individuo tiene la nacionalidad hondureifia si el o ella es ciudadano Hondurefio.

b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si esta legalmente constituida y
registrada como persona juridica en Honduras conforme a las leyes hondurefas.

En un Consorcio, al menos un integrante debe cumplir con los requisitos arriba
establecidos.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta

1. Oferta

[El Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta]

[fecha]

Numero de Identificacién y Titulo del Contrato: “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE
RECOLECION Y TRANSPORTE DE RESIDUOS SOLIDOS PARA LA CIUDAD
DE COMAYAGUA”.

A: ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) enmienda(s)
[liste], ofrecemos ejecutar la “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE RECOLECION Y
TRANSPORTE DE RESIDUOS SOLIDOS PARA LA CIUDAD DE
COMAYAGUA”. De conformidad con las CGC que acompafian a esta Oferta por el
Precio del Contrato de [indique el monto en cifras], [indique el monto en palabras]
[indique el nombre de la monedal].

El Contrato deberd ser pagado en las siguientes monedas:

Moneda Monto pagadero en la Tasa de cambio: [indique | Insumos para los que se
moneda el niimero de unidades requieren monedas
de moneda nacional que extranjeras
equivalen a una unidad
de moneda extranjera (No Aplica)
(No Aplica)]
(a)Lempiras
El pago de anticipo solicitado es:
Monto Moneda
(a)
(No Aplica) (No Aplica)

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituirdn un Contrato de obligatorio cumplimiento
entre ambas partes. Entendemos que ustedes no estdn obligados a aceptar la Oferta mds baja ni
ninguna otra Oferta que pudieran recibir.
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Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y
con el suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos de
licitacion y especificados en los DDL.

No presentamos ninguin conflicto de interés de conformidad con la Subcldusula 4.1 de las
IAO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los
subcontratistas o proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las
leyes hondurenas, de conformidad con la Subcldusula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en
relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan
indicadas a continuacion:

Nombre y direccién del Monto y Moneda Propésito de la Comisién
Agente o Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna’)

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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2. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/pasaporte
No. actuando en mi condiciébn de representante legal de

(Indicar el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al
Consorcio y a las empresas que lo integran)
, por la presente HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi
persona ni mi representada se encuentran comprendidos en ninguna de las prohibiciones o
inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado,
que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podrdn contratar con la
Administracion, las personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo
plena capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad
técnica y profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias
siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos
contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a
las sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren
rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del
Estado o de cualquier institucién descentralizada, municipalidad u organismo que se
financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la
Constitucion de la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucién
firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la suspensién temporal en
el Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer caso, la
prohibicion de contratar tendrd una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en
que haya sido objeto de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicion de contratar serd definitiva;

6) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados
bajo cuya responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, la evaluacion de las
propuestas, la adjudicacién o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o
empleados publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta
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prohibicion se aplica también a las compafias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que se refiere el
numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de direccion o de
representacion personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; vy,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los
procedimientos de contratacion o haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto en actividades de
supervision de construccion.

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7)
del Articulo anterior, se incluyen el Presidente de la Reptblica y los Designados a la
Presidencia, los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o
Funcionarios de igual rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso
Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los miembros del Tribunal
Nacional de Elecciones, el Procurador y Subprocurador General de la Republica, el
Contralor y Subcontralor General de la Republica, el Director y Subdirector General
Probidad Administrativa, el Comisionado Nacional de Protecciéon de los Derechos
Humanos, el Fiscal General de la Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de
las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las
instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales en el
ambito de la contratacion de cada Municipalidad y los demds funcionarios o empleados
publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o indirectamente en los
procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de ,
Departamento de ,alos dias de mes de
de

Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
(En caso de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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3. Contrato

{Deberdn incorporarse en este Contrato todas las correcciones o modificaciones a la Oferta
que obedezcan a correcciones de errores (de conformidad con la cldusula 28 de las IAO),
ajuste de precios durante el periodo de evaluacion (de conformidad con la Subcldusula 16.3
de las IAO), la seleccion de una Oferta alternativa (de conformidad con la Cldusula 18 de las
IAO), desviaciones aceptables (de conformidad con la Clausula 27 de las IAO), o cualquier
otro cambio aceptable por ambas partes y permitido en las Condiciones del Contrato, tales
como cambios en el personal clave, los subcontratistas, los cronogramas, y otros.]

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el aiio] entre
[indique el nombre y direccion del Contratante] (en adelante denominado “el Contratante”)
por una parte, y [indique el nombre y direccion del Contratista] (en adelante denominado
“el Contratista”) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute [indique el nombre y el niimero de
identificacion del contrato] (en adelante denominado “las Obras”) y el Contratante ha
aceptado la Oferta para la ejecucién y terminacion de dichas Obras y la subsanacion de
cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendrdn el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte
de este Contrato y se leerdn e interpretaran como parte del mismo.

2. En consideracion a los pagos que el Contratante hard al Contratista como en lo
sucesivo se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el
Contratante a ejecutar y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las
mismas de conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como
retribucién por la ejecucion y terminacién de las Obras y la subsanacién de sus
defectos, el Precio del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las
disposiciones del Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados.

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]

fue estampado en el presente documento en presencia
de:

Firmado, Sellado y Expedido por

en presencia de:
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Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]
Firma que compromete al Contratista [firma del representante autorizado del Contratista]
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto con las Condiciones Especiales del
Contrato (CEC) y los otros documentos que aqui se enumeran, constituirdn un documento
integral que establece claramente los derechos y obligaciones de ambas partes.

El formato que se ha seguido para las CGC ha sido desarrollado con base en la
experiencia internacional en la redaccion y administracion de contratos, teniendo en
cuenta la tendencia en la industria de la construccion del uso de un idioma mds simple y
directo.

El formato puede ser utilizado directamente para contratos de obras a precio unitario y
puede adaptarse, mediante la introduccion de las modificaciones indicadas en las notas de
pie de pdgina, para contratos de suma alzada.

El uso de CGC estindar para construcciones y obras civiles fomentard en Honduras
amplitud de cobertura, la aceptacion general de sus disposiciones, el ahorro de recursos y
tiempo en la preparacion y revision de las Ofertas, y el desarrollo de un solido
antecedente historico de casos juridicos.
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1.

Las siguientes palabras y expresiones tendrdn los significados que
aqui se les asigna:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
()

(2
(h)

@)

@

(9]
M

“El Sitio del Servicio”, donde corresponde, significa el lugar

citado en las CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y
apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Contrato, sujeto a las
condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones
propuestas, segin corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado
la prestacién de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y
Servicios Conexos, segtin se indica en las CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provisién de los bienes, tales como transporte,
seguro, instalacién, puesta en servicio, capacitacion y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del
Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad
privada con quienes el Proveedor ha subcontratado el
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2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcion

2.1

3.2

suministro de cualquier porcion de los Bienes o la ejecucion
de cualquier parte de los Servicios.

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridica cuya oferta
para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el Comprador
y es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral del
Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son correlativos,
complementarios y reciprocamente aclaratorios. El Contrato
deberd leerse de manera integral.

El Estado Hondurefo exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes), observar los mds altos niveles éticos durante el
proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendrédn el derecho revisar a los Oferentes, proveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios sus
cuentas y registros y cualesquiera otros documentos relacionados
con la presentaciéon de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por
el Comprador, o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio. Para estos efectos, el Proveedor y sus subcontratistas
deberdn: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con este Contrato por un periodo de dos (25) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; y (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de fraude o corrupcidn, y pongan a la disposicion del
Comprador o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para la revisién o auditoria de los documentos. Si el
Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas incumple el
requerimiento del Comprador o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la
revisiéon del asunto por éstos, el Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio bajo su sola discrecidn,
podrd tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacién.
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4. Interpretacion

33

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa.

Incoterms

(a)  El significado de cualquier término comercial, asi como los
derechos y obligaciones de las partes serdn los prescritos en
los Incoterms, a menos que sea inconsistente con alguna
disposicién del Contrato.

(b) El término DDP, DPA y otros similares, cuando se utilicen,
se regirdn por lo establecido en la edicién vigente de los
Incoterms especificada en la CEC, y publicada por la Cdmara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracion del
Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato serd valida a menos
que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato,
y esté firmada por un representante de cada una de las partes
debidamente autorizado.

Limitacién de Dispensas

(@)  Syjeto a lo indicado en la Sub-cldusula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacién, tolerancia, demora o
aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algin término y condiciéon del Contrato o el otorgar
prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicard, afectara
o limitara los derechos de esa parte en virtud del Contrato.
Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las
partes por un incumplimiento del Contrato, servird de
dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del
Contrato.

(b)  Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de
las partes en virtud del Contrato, debera ser por escrito, llevar
la fecha y estar firmada por un representante autorizado de
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5. Idioma

6. Consorcio

7. Elegibilidad

4.6

5.1

5.2

6.1

7.1

(a)

(b)

la parte otorgando dicha dispensa y deberd especificar la
obligacién que estd dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provisién o condicién del Contrato es prohibida o
resultase invélida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o
falta de ejecucidn no afectard la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberdn ser escritos en espafiol. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del Contrato pueden
estar en otro idioma siempre que los mismos estén acompanados
de una traduccién fidedigna de los apartes pertinentes al espafiol y,
en tal caso, dicha traduccién prevalecerd para efectos de
interpretacion del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccién
al idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccién de los documentos proporcionados
por el Proveedor.

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo conforman
deberdn ser mancomunada y solidariamente responsables frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato
y deberdn designar a una de ellas para que actie como
representante con autoridad para comprometer al Consorcio. La
composicidn o constitucion del Consorcio no podra ser alterada sin
el previo consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn tener plena capacidad
de ejercicio, y no hallarse comprendidos en alguna de las
circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra
la propiedad, delitos contra la fe ptblica, cohecho, enriquecimiento
ilicito, negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversaciéon de caudales publicos o contrabando y
defraudacidn fiscal, mientras subsista la condena. Esta prohibicién
también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras personas
juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de
las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;
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8. Notificaciones

(©)

(d)

(e)

)

(2

(h)

8.1

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio
de los Poderes del Estado o de cualquier institucién
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de
la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucién firme de cualquier contrato celebrado con
la Administracién o a la suspensién temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el primer
caso, la prohibicién de contratar tendrd una duracién de dos (2)
aflos , excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de
resoluciéon en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicién de contratar serd definitiva;

Ser cényuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la
evaluacién de las propuestas, la adjudicaciéon o la firma del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados puiblicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccién de contratistas. Esta prohibicién se aplica también a las
compaiiias que cuenten con SOcios que sean conyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las
que desempefien, puestos de direcciébn o de representacion
personas con esos mismos grados de relacién o de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa
de los procedimientos de contratacién o haber participado en la
preparacion de las especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervisién de construccion;
e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sanciéon de suspensién para participar en
procedimientos de contratacién administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato
deberdn ser por escrito y dirigidas a la direccién indicada en las
CEC. El término “por escrito” significa comunicacién en forma
escrita con prueba de recibo.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ley aplicable

Solucion de
controversias

Alcance de los
suministros

Entrega y
documentos

Responsabilidades
del Proveedor

Precio del
Contrato

Condiciones de
Pago

8.2

9.1

10.1

10.2

10.3

12.1

13.1

14.1

15.1

15.2

Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha
de entrega y la fecha de la notificacion.

El Contrato se regird y se interpretard segun las leyes Hondurefias.

El Comprador y el Proveedor harén todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Proveedor y el Comprador,
debera ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictard
su resolucion y la comunicara al reclamante.

Contra la resoluciéon del Comprador quedard expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo
que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados segin lo
estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Sub-cldusula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos se
realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de
los documentos que debera suministrar el Proveedor se especifican
en las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y Servicios
Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad
con la Clausula 11 de las CGC y el Plan de Entrega y Cronograma
de Cumplimiento, de conformidad con la Cldusula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados
y los Servicios Conexos prestados en virtud del contrato no podrén
ser diferentes de los cotizados por el Proveedor en su oferta,
excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato se pagard segtn se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador deberd ser por
escrito, acompafiada de documentacién de soporte que describan,
segln corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos
cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad con
las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el Contrato.
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16. Impuestos y
derechos

17. Garantia
Cumplimiento

15.3

15.4

15.5

16.1

16.2

17.1

17.2

17.3

17.4

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podrd exceder cuarenta y cinco (45) dias después de la
presentacion de una factura o solicitud de pago por el Proveedor, y
después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn (Lempiras) es la especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor
en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro del plazo
establecido en las CEC, el Comprador pagara al Proveedor interés
sobre los montos de los pagos morosos a la tasa de interés
establecida en las CEC, por el periodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier
juicio o fallo de arbitraje. (No Aplica).

El Proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos,
gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros cargos
similares incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados con
el Comprador.

El Comprador interpondrd sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencién impositiva, concesiones, o privilegios legales que
pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
notificacién de la adjudicacidn del Contrato, deberd suministrar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto equivalente
al quince por ciento (20%) del valor del contrato.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos al
Comprador como indemnizaciéon por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar el incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es
requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s)
del Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad aceptable
al Comprador, y presentada en una de los formatos estipuladas por
el Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al
Comprador.

La validez de la Garantia de Cumplimiento excederd en seis (6)
meses la fecha prevista de culminacién de la entrega de los bienes.
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18. Derechos de
Autor

19. Confidencialidad
de la Informacion

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la

18.1

19.1

19.2

19.3

liquidacién del contrato, cuando se establezca en las CEC, el
Proveedor sustituird la garantia de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto serd equivalente
al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacidon proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacién fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales
seguird siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberdn mantener confidencialidad
y en ningin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento
por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacién
que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra
parte en conexién con el Contrato, antes, durante o después de la
ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor podra
proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
informacion recibidos del Comprador para que puedan cumplir con
su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendra
de dichos Subcontratistas un compromiso de confidencialidad
similar al requerido del Proveedor bajo la Cl4usula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacién recibida del Proveedor para ningtin uso que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizard
los documentos, datos u otra informacion recibida del Comprador
para ningin otro propésito que el de la ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las Sub-
cldusulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicard a
informacién que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco

u otras instituciones que participan en el financiamiento del
Contrato;

(b)  actualmente o en el futuro se hace de dominio puiblico sin culpa

de ninguna de las partes;
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20. Subcontratacion

21. Especificaciones y
Normas

© puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el

momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente
directa o indirectamente de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad

19.4

19.5

20.1

20.2

21.1

de esa parte por una tercera parte que no tenia obligacién de
confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta cldusula 19 de las CGC no
modificardn de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros
o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Cldusula 19 de las CGC permaneceran
vélidas después del cumplimiento o terminacién del contrato por
cualquier razoén.

El Proveedor informard al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera
especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la oferta
original o posteriores, no eximirdn al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberdn cumplir con las disposiciones de
las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este
contrato deberdn ajustarse a las especificaciones técnicas y a
las normas estipuladas en la Seccién VI, Lista de Requisitos
y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la
norma serd equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b)  El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacién u otro
documento, o por cualquier modificacién proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacién al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cédigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la edicion
o version revisada de dichos cddigos y normas serd la
especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio de
dichos cédigos o normas durante la ejecucién del Contrato
se aplicard solamente con la aprobacién previa del
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22. Embalaje y
Documentos

23. Seguros

24. Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

22.1

22.2

23.1

24.1

25.1

25.2

25.3

Comprador y dicho cambio se regird de conformidad con la
Cléausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar de
destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y
descuidada, su exposicién a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando
corresponda, la lejania del lugar de destino final de los bienes y la
carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos
en que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberdn cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en
las CEC y en cualquiera otra instruccién dispuesta por el
Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberdn estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacién, adquisicidn, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segin se
disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad
por los arreglos de transporte de los Bienes se regird por los
Incoterms indicados.

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los
Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las CEC, por su
cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podrin realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de entrega y/o
en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en
Honduras. De conformidad con la Sub-clausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos
del Proveedor o de sus subcontratistas se les proporcionardn a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el
acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para
el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendrd derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub-
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26. Liquidacion por
Dafios y
Perjuicios

254

25.5

25.6

25.7

25.8

26.1

cldusula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de
viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard oportunamente al Comprador indicandole
el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de una tercera parte, si
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el
proveedor esté dispuesto.

El Comprador podré requerirle al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estdn requeridas en el Contrato,
pero que considere necesarias para verificar que las caracteristicas
y funcionamiento de los bienes cumplan con los cddigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas
pruebas e inspecciones serdn sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance
de la fabricacién y/o el desempefio de otras obligaciones del
Proveedor bajo el Contrato, deberdn realizarse los ajustes
correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de
las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los resultados
de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendrd que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados o
hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningiin costo para el Comprador. Asimismo,
tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningtin costo para
el Comprador, una vez que notifique al Comprador de conformidad
con la Sub-cldusula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o inspecciones
de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o
de su representante, ni la emision de informes, de conformidad con
la Sub-clausula 25.6 de las CGC, lo eximirdn de las garantias u
otras obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcidn de lo que se establece en la Clausula 31 de las CGC,
si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte de
los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion de los
Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato,
sin perjuicio de los demds recursos que el Comprador tenga en
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27. Garantia de los
Bienes

27.1

27.2

273

274

27.5

27.6

virtud del Contrato, éste podrad deducir del Precio del Contrato por
concepto de liquidaciéon de dafios y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes
atrasados o de los servicios no prestados establecido en las CEC
por cada dia de retraso hasta alcanzar el mdximo del porcentaje
especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el
Comprador podra dar por terminado el contrato de conformidad
con la Clausula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o
actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio
y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Sub-cldusula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estardn
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura,
durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen
en el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecera
vigente durante el periodo cuya fecha de terminacién sea la més
temprana entre los periodos siguientes: doce (12) meses a partir de
la fecha en que los bienes, o cualquier parte de ellos segtin el caso,
hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha
de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. EI Comprador
otorgard al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y dentro del
plazo establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningtn
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacién, por cuenta y riesgo del
Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

53



28. Indemnizacion
por Derechos de
Patente

28.1

28.2

28.3

28.4

28.5

El Proveedor indemnizard y librard de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza,
incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que el
Comprador tenga que incurrir como resultado de transgresién o
supuesta transgresion de derechos de patente, uso de modelo,
disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la
fecha del Contrato debido a:

(a) lainstalacién de los bienes por el Proveedor o el uso de los
bienes en el Pais donde esta el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pafs.

Dicha indemnizacién no procederd si los Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o para
fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La
indemnizacién tampoco cubrird cualquier transgresién que resulte
del uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto
producido como resultado de asociacién o combinacién con otro
equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor en
virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones indicadas
en la Sub-cldusula 28.1 de las CGC, el Comprador notificard
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre
del Comprador responderd a dicho proceso o demanda, y realizara
las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho
proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de treinta (30) dias
a partir del recibo de dicha comunicacién de su intencién de
proceder con tales procesos o reclamos, el Comprador tendréd
derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre. El
Comprador serd reembolsado por el Proveedor por las costas
procesales en que hubiera incurrido.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones.
El Comprador serd reembolsado por el Proveedor por todos
los gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y
a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier

54



29. Limitacion de
Responsabilidad

30. Cambio en las
Leyes y
Regulaciones

31. Fuerza Mayor

29.1

30.1

31.1

litigio, accién legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar
al Proveedor como resultado de cualquier transgresién o supuesta
transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados,
marcas registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del
Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio,
datos, planos, especificaciones, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o a
nombre suyo.

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad contractual, de
agravio o de otra indole frente al Comprador por pérdidas o
dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipuldndose que esta exclusion no se aplicard a
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b)  laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya
sea contractual, de agravio o de otra indole, no podrd exceder
el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacion de
responsabilidad no se aplicard a los costos provenientes de la
reparaciéon o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacion del Proveedor de indemnizar al Comprador por las
transgresiones de patente.

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la
fecha de 30 dias antes de la presentacién de Ofertas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caricter de ley entrase
en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el lugar de
Honduras donde estd ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier
cambio en interpretacién o aplicacion por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el
Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato
serdn incrementados o reducidos segin corresponda, en la medida
en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el
desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No obstante,
lo anterior, dicho incremento o disminucién del costo no se pagara
separadamente ni serd acreditado si el mismo ya ha sido tenido en
cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de
conformidad con la Cl4usula 14 de las CGC.

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacién por
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32. Ordenes de
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

31.2

31.3

32.1

322

323

incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento
de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un
evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Cldusula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacién fuera del control del Proveedor que es imprevisible,
inevitable y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor.
Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los tnicos, actos del
Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y
embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara
por escrito al Comprador a la méxima brevedad posible sobre dicha
condicién y causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa
por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus
obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente prictico, y buscara todos los medios alternativos de
cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza
Mayor existente.

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno o mas
de los siguientes aspectos:

(a)  planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién
en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuard un
ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendara segtin
corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden
de cambio del Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato,
deberdn convenirse previamente entre las partes, y no excederdn los
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33. Proérroga de los
Plazos

34. Terminacion

324

33.1

33.2

34.1

precios que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios
similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningiin cambio o modificacién
al Contrato excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por
ambas partes.

Si en cualquier momento durante la ejecucidon del Contrato, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Cldusula 12 de las
CGC, el Proveedor informard prontamente y por escrito al
Comprador sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto
como sea posible después de recibir la comunicacién del Proveedor,
el Comprador evaluard la situacién y a su discrecién podra prorrogar
el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificardn la prérroga mediante una enmienda al
Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la Clausula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempeiio de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondré al Proveedor a la
imposicién de liquidacién por dafios y perjuicios de conformidad
con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una prérroga
en virtud de la Sub-cldusula 33.1 de las CGC.

Terminacién por Incumplimiento

(a)  El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podrd terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacién de incumplimiento por escrito al Proveedor en
cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i)  siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes
dentro del periodo establecido en el Contrato, o dentro
de alguna prorroga otorgada por el Comprador de
conformidad con la Clausula 33 de las CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacidon o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcién, segiin se
define en la Clausula 3 de las CGC; o

(iv) La disolucion de la sociedad mercantil Proveedora,
salvo en los casos de fusién de sociedades y siempre
que solicite de manera expresa al Comprador su
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(b)

autorizacion para la continuacién de la ejecucion del
contrato, dentro de los diez dias hébiles siguientes a la
fecha en que tal fusién ocurra. El Comprador podra
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
ultimo caso, haya derecho a indemnizacién alguna; o

(v) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento
del contrato o de las demds garantias a cargo del
Proveedor dentro de los plazos correspondientes;

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1(a)
de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos y condiciones
que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexos
similares a los no suministrados o prestados. En estos casos,
el Proveedor deberd pagar al Comprador los costos
adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo, el
Proveedor seguird estando obligado a completar la ejecucién
de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado
sin concluir.

34.2 Terminacién por Insolvencia

(a)

El Comprador podréd rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacién por escrito al Proveedor
en caso de la declaracién de quiebra o de suspensién de
pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad
financiera.

34.3 Terminacién por Conveniencia.

(a)

(b)

El Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor,
podra terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier
momento por razones de conveniencia. La comunicacién de
terminacién deberd indicar que la terminacién es por
conveniencia del Comprador, el alcance de la terminacién de
las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y
la fecha de efectividad de dicha terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el
Proveedor de la notificacion de terminacion del Comprador
deberdn ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los
términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes el Comprador podrad elegir entre las
siguientes opciones:
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(i)

que se complete alguna porcién y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato; y/o

que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adquiridos previamente por el Proveedor.

34.4 El Comprador podrd terminar el Contrato también en caso de
muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezcan
concluir con el mismo con sujecién a todas sus estipulaciones; la
aceptacion de esta circunstancia serd potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacidn alguna en caso

contrario.

34.5 El contrato también podrd ser terminado por el mutuo acuerdo de

las partes.

35. Cesion 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente

las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,
excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC1.14)

El comprador es: MUICIPLAIDAD DE COMAYAGUA

CGC 1.1(a)

Los Sitios de los Proyectos son: En la Ciudad de Comayagua
Barrios/Colonias.

CGC4.2 (b)

La version de la edicion de los Incoterms sera: NO APLICA

CGC8.1

Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:

Atencidén: Carlos Miranda, Alcalde, Municipalidad de
Comayagua, Departamento de Comayagua.

Direccién postal: Oficina, Alcalde Municipal, Segundo Nivel, Edificio Palacio
Municipal, Costado Oeste de Plaza Central.

Ciudad: Comayagua, Comayagua
Cddigo postal: 12101

Pais: Honduras

Teléfono: (504) 2772-0159

Direccion electronica: comayaguajc @yahoo.com

CGC10.3

Contra la resolucion del Comprador procedera la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo de la ciudad de comayagua.

CGC121

Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor son:

= Orden de inicio / Contrato Suscrito

= Factura (CAI) autorizada por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR)
a nombre de Municipalidad de Comayagua, Comayagua.

= Recibo a nombre de la Municipalidad de Comayagua.

= Acta de Recepcidn de Bienes y/o Servicios Conexos Mensual.

= Constancia Electrénica de Estar Sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta (si
aplicare)

= Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente extendida por el SAR.

= Reporte mensual de recoleccién con facturaciones diarias.

= Copia de Garantia de cumplimiento.

= Informe Técnico mensual.

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados en un plazo
maximo de quince (15) dias después de la finalizaciéon cada mes durante el
periodo de contratacion del servicio segiin lo descrito en el contrato.
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Si el Comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada, todos
los gastos consecuentes correrdn por cuenta del Proveedor.

CGC141

El precio del Servicio de recoleccioén y transporte de residuos sélidos no sera
ajustable.

CGC1s51

CGC 15.1 - La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato
serdn las siguientes:

El pago de Servicio de recoleccion y transporte de residuos sélidos se
efectuara en Lempiras, de la siguiente manera:

Su financiamiento serd con fondos nacionales, Municipalidad de Comayagua
en el departamento de Comayagua, Periodo Fiscal 2024, 2025 y 2026 (un afios,
nueve meses y 24 dias de enero del afio 2026 )

El Comprador/Contratante pagara por tonelada larga de desecho solido
recolectado, transportado y depositado en Relleno Sanitario ubicado en la ciudad
de Comayagua, Cumplido lo anterior se hardn los tramites de pago en forma
mensual, previo al informe presentado por el Proveedor/contratista, adjuntando las
constancias respectivas, certificando el cumplimiento del servicio requerido segin
las diferentes rutas de recoleccion.

La unidad de medida de pago serd MES. El pago se hard por precio
unitario (Tonelada larga de 2200 libras o 1000 kilogramos) ya establecidos en el
contrato que incluyen materiales, mano de obra y equipo necesario para su
ejecucion.

CGC15.5

El plazo maximo de pago sera de 45 dias.

CGC17.3

Proveedor/contratista dentro de los siguientes treinta (30) dias de la notificacién de
la adjudicacion del Contrato deberd suministrar la Garantia de Cumplimiento por
el monto equivalente al 20% sobre el monto estimado de pago pago anual del
contrato de servicios de recolecciéon y transporte, deberd estar denomina en
lempiras en moneda de curso legal. Debera presentarse en el formato estipulado
por el comprador/contratante.

CGC17.5

Garantia de Calidad: No Aplica

CGC 22.2

El embalaje, la identificacién y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
seran como se indica a continuacién: No aplica

CGC231

La cobertura de seguro serd segtin se establece en los Incoterms No aplica por que
se refiere a Bienes
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CGC241

La responsabilidad por el transporte de los Bienes y servicios conexos serd bajo los
requisitos y requerimientos descritos en las especificaciones técnicas y el contratg
bajo la responsabilidad del proveedor/contratista.

El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a transportar los Bienes
y servicios conexos al lugar de destino o disposicién finales, ubicado en el Relleng
Sanitario de la ciudad de Comayagua. El cual serd pesado y recepcionado por el
Comprador, también el Proveedor, pagara todos los gastos relacionados en el
suministro y estardn incluidos en el Precio del Contrato” o bajo otro término
comercial que se haya acordado

CGC251

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién: NO APLICA

CGC26.1

Si el Proveedor no cumple con la prestacion de los Servicios Conexos dentro del
periodo especificado en el Contrato., sin perjuicio de los demds recursos que el
Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podrd deducir del Precio del
Contrato por concepto de liquidacién de dafios y perjuicios, una suma equivalente
al porcentaje del precio del servicio conexo contratado establecido de la siguiente
manera.

El contratista cancelara por incumplimiento de frecuencia en la prestacion del
servicio contratado una multa equivalente al costo de recoleccion y trasporte de 10
toneladas largas segtin lo descrito en el contrato.

El contratista cancelara por el suministro de equipo inadecuado en la prestacién del
servicio una multa equivalente al costo de 5 toneladas largas de recoleccién y
transporte segun lo descrito en el contrato.

El contratista cancelara por cada unidad o vehiculo compactador que no posee
instalado y debidamente funcionando su GPS una multa de mil lempiras.

También se aplicaran multas fijas por faltas menores de L. 1,000.00 y por hasta de
L.1,500.00 en caso de reincidir en la misma infraccién los dias siguientes, como
ser; por no tener personal completo, los implementos, herramientas, y accesorios
correspondientes tanto su personal como el vehiculo, por derrame de desechos
solidos y liquidos y por cualquier otro incumplimiento por parte de El Contratado
que este definido en los numerales o incisos de las bases de licitaciéon como en el
Contrato para la prestacion de servicio. El monto de las multas ocasionadas se
debitard del valor del pago mensual por el servicio prestado.

Al alcanzar el maximo establecido de incumplimiento, el Comprador podrd dar
por terminado el contrato de conformidad con la Clausula 34 de las CGC.
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CGC26.1

El monto maximo de la indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de
los servicios es lo establecido en la ley de contratacion del estado y su reglamento
del precio final del contrato por dia atrasado.

El monto maximo de la indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de
los servicios conexos es del cinco por ciento (5%). No serd superior en el conjunto
al monto de la garantia de cumplimiento del contrato.

CGC 273

El periodo de validez de la Garantia serda NO APLICA

CGC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes serd: NO APLICA
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Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento

La existencia de un conjunto de Especificaciones claras y precisas es indispensable para que
los Oferentes puedan responder en forma realista y competitiva a lo solicitado por el
Contratante, sin tener que restringir o condicionar sus Ofertas. En el marco de licitaciones
publicas, las Especificaciones deben redactarse de modo que permitan la mds amplia
competencia posible y, al mismo tiempo, establezcan claramente las normas requeridas en
cuanto a la mano de obra, los materiales y el funcionamiento de los bienes y servicios que se
han de adquirir. Solo asi se podrd cumplir con los objetivos de economia, eficiencia y
equidad en materia de adquisiciones, asegurar que las Ofertas se ajustan a las condiciones de
la licitacion, y facilitar la evaluacion posterior de las Ofertas. En las Especificaciones deberd
exigirse que todos los bienes y materiales que se hayan de incorporar en las Obras sean
nuevos, estén sin usar 'y sean los modelos mds recientes o actuales, y que en ellos se hayan
incorporado los ultimos adelantos en materia de disefio y materiales, a menos que en el
Contrato se estipule otra cosa.

En la preparacion de Especificaciones resultan iitiles los ejemplos de Especificaciones de
proyectos similares que hayan tenido lugar en Honduras. El Banco promueve el uso del
sistema métrico decimal. Comiinmente la mayor parte de las Especificaciones son redactadas
por el Contratante o el Gerente de Obras especialmente para satisfacer las Obras del
Contrato en cuestion. Si bien no hay un conjunto estandar de Especificaciones de aplicacion
universal a todos los sectores de todos los paises, si existen principios y procedimientos
establecidos, los cuales se han incorporado en estos documentos.

Resulta muy conveniente uniformar las Especificaciones Generales para Obras que se
realizan con frecuencia en los sectores piublicos, tales como carreteras, puertos,
ferrocarriles, vivienda urbana, riegos y abastecimiento de agua, del mismo pais o region
en que prevalezcan condiciones similares. Las Especificaciones generales deberdn
abarcar todas las formas de ejecucion, materiales, servicios y equipos que se utilicen
comunmente en la construccion, aunque no siempre hayan de usarse en un Contrato de
Obras determinado. Las Especificaciones Generales deberdn adaptarse luego a las Obras
o servicios especificos eliminando o agregando disposiciones.

Las Especificaciones deben redactarse cuidadosamente para asegurar que no resulten
restrictivas. En las Especificaciones de normas relativas a los bienes, materiales y formas de
ejecucion se deberdn aplicar, en la medida de lo posible, normas reconocidas
internacionalmente. Cuando se utilicen otras normas particulares, sean o no hondureiias, se
deberd establecer que también serdn aceptables los bienes, materiales y formas de ejecucion
que se ajusten a otras normas reconocidas que garanticen una calidad igual o superior a la
de las normas mencionadas. Con tal fin se podrd agregar el siguiente tipo de cldausula en las
Condiciones Especiales o en las Especificaciones:
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“Equivalencia de normas y codigos”

Cuando en el Contrato se haga referencia a las normas y codigos especificos con cuyos
requisitos deban cumplir los bienes, servicios y materiales a ser suministrados y los trabajos a
ser ejecutados o las pruebas a que deban ser sometidos, se aplicardn las disposiciones de la
ultima edicion o revision de las normas y codigos pertinentes en vigencia, salvo que
expresamente se estipule otra cosa en el Contrato. Cuando dichas normas y cédigos sean
nacionales, o estén relacionados con un pais o region determinados, se aceptardn otras
normas reconocidas que aseguren una calidad sustancialmente igual o superior a la de las
normas y codigos especificados supeditados al examen y consentimiento previos por escrito
del Gerente de Servicio. El Contratista deberd describir detalladamente por escrito las
diferencias que existan entre las normas especificadas y las que propone como alternativa, y
presentarlas al Gerente del Servicio por lo menos 30 dias antes de la fecha en que desee
contar con su consentimiento, Si el Gerente del Servicio determinara que las desviaciones
propuestas no garantizan una calidad en igual o superior, el Contratista deberd cumplir con
las normas especificadas en los documentos.”

Estas notas par preparar las Especificaciones tienen como iinico objetivo el de informar al

Contratante o a la persona que redacte los documentos de licitacion y no deben incluirse en
los documentos finales.
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Seccion VIII. Planos

Liste aqui los Planos. Los planos, incluyendo los planos del Sitio de las Obras, deberdn
adjuntarse a esta seccion en una carpeta separada.
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Seccion IX. Lista de Cantidades

Objetivos
Los objetivos de la Lista de Cantidades son:

(a) proporcionar informacion suficiente acerca de las cantidades de las Obras que
deberdn realizarse a fin de que las Ofertas puedan ser preparadas
adecuadamente y con precision, y

(b) cuando se haya celebrado el Contrato, contar con una Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obrao Servicios) (Lista de Cantidades con
precios), para ser utilizada en la valoracion periodica de las Obras
ejecutadas.

Con el fin de alcanzar estos objetivos, del Servicio deberdn desglosarse en la Lista de
Cantidades con suficiente detalle para que se pueda distinguir entre las diferentes clases
del Servicio, o entre los Servicios de la misma naturaleza realizadas en distintos sitios o en
circunstancias diferentes que puedan dar lugar a otras consideraciones en materia de
costos. Consistente con estos requisitos, la Lista de Cantidades deberd ser, en forma y
contenido, lo mds simple y breve posible.

Lista de trabajos por dia

La Lista de trabajos por dia deberd incluirse iuinicamente si existe la probabilidad de
realizar trabajos imprevistos, en adicion a los rubros incluidos en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra). Para facilitar al Contratante la verificacion de que los
precios cotizados por los Oferentes se ajustan a la realidad, la Lista de trabajos por dia
normalmente deberd comprender lo siguiente:

(a) Una lista de las diversas clases de mano de obra, materiales y planta de
construccion para las cuales el Oferente deberd indicar precios bdsicos de
trabajo por dia, junto con una declaracion de las condiciones bajo las cuales
se pagardn al Contratista los trabajos realizados de acuerdo a la modalidad
de trabajos por dia;

(b) Las cantidades nominales de cada rubro de los trabajos por dia, cuyo precio
cada Oferente deberd calcular al precio cotizado para trabajos por dia. El
precio que debe indicar el Oferente para cada rubro bdsico de trabajos por
dia deberd comprender las utilidades del Contratista, gastos generales,
cargos por supervision y cargos de otra naturaleza.

Sumas Provisionales
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Podrd hacerse una asignacion general para contingencias fisicas (excesos sobre las
cantidades), incluyendo una suma provisional en la Lista Resumida de Cantidades.
Igualmente, se deberd establecer una reserva para posibles alzas de precios en la Lista
Resumida de Cantidades y sus precios. La inclusion de dichas sumas provisionales suele
facilitar el proceso de aprobacion presupuestaria al evitarse la necesidad de tener que
solicitar aprobaciones suplementarias a medida que surjan nuevas necesidades. Cuando
se utilicen tales sumas provisionales o reservas para contingencias, deberd indicarse en las
Condiciones Especiales del Contrato la manera como se han de usar y la autoridad
(usualmente el Gerente de Obras) a la que su uso va a estar supeditada.

El costo estimado de los trabajos especializados que han de ejecutar otros contratistas, o de
los materiales especiales que éstos han de suministrar (remitirse a la cldusula 8 de las CGC)
deberd indicarse como una suma provisional con una breve descripcion, donde corresponda
en la Lista de Cantidades. El Contratante normalmente lleva a cabo un proceso de licitacion
separado para seleccionar a dichos contratistas especializados. Con el fin de introducir
competencia entre los Oferentes con respecto a cualquiera instalacion, servicios, asistencia,
etc., que deba proporcionar el Oferente seleccionado en calidad de Contratista principal,
para el uso y conveniencia de los contratistas especializados, cada suma provisional
pertinente debe ir acompariada por un rubro en la Lista de Cantidades en que se pida al
Oferente que cotice un precio por tales instalaciones, servicios, asistencia, etc.

Estas notas para preparar la Lista de Cantidades tienen como iinico objeto informar al

Contratante o la persona que redacte los documentos de licitacion y no deben incluirse en los
documentos finales.
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Seccion X. Formularios de Garantia

Se adjuntan en esta seccion modelos aceptables de formularios para la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, la Garantia de Cumplimiento, la Garantia por Pago de
Anticipo y la Garantia de Calidad. Los Oferentes no deberdn llenar los formularios para
la Garantia de Cumplimiento ni para la Garantia de Pago de Anticipo en esta etapa de la
licitacion. Solo el Oferente seleccionado deberd proporcionar estas dos garantias.
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Garantia de Mantenimiento de la Oferta
FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FTIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para
garantizar que el Afianzado/Garantizado, mantendrd la OFERTA, presentada en la
licitacion para la Ejecucion del
Proyecto: “ ” ubicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA
POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y_no _deberin adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma, no firma o rehudsa firmar el Contrato, o se
rehudsa a presentar la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de ,
Municipio de ,alos del mes de del afo

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FTANZA
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para
garantizar que el Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente
comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, cldusulas, responsabilidades y
obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y
el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: ” ubicado en

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR
EL VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION EN EL AVANCE DE LA OBRA, A
SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y_no_deberian adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de
,alos del mes de del afio
FIRMA AUTORIZADA
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Garantia de Calidad

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD
ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FTANZA
DE CALIDAD :

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para
garantizar la calidad DE OBRA del Proyecto: “ ” ubicado en
Construido/entregado por el

Afianzado/Garantizado

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA
POR EL VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DE CALIDAD, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL (BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO CONFORME A LEY, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizaciéon automética y_no_deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de __ , Municipio
, alos del mes de del ano
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FIRMA AUTORIZADA

Garantia por Pago de Anticipo

FORMATO GARANTIA POR ANTICIPO
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA / FTANZA
DE ANTICIPO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de , para
garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO recibido del
Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el
Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto: “ ”
ubicado en . Dicho contrato en lo procedente
se considerard como parte de la presente poliza.

SUMA

AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA De: Hasta:
BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR
EL VALOR RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DE ANTICIPO, A SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BENEFICIARIO. ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO serdn solidarias,
incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de - Municipio de
, alos del mes de del ano
FIRMA AUTORIZADA
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Llamado a Licitacion

La invitacion a presentar ofertas en la Licitacion deberd ser emitida mediante:

Avisos que se publicardn en el Diario Oficial La Gaceta, y durante dos dias hdbiles,
consecutivos o alternos, en uno o mas diarios de circulacién nacional; el plazo que medie
entre la invitacion y la fecha de presentacion de ofertas no serd inferior a quince (15) dias
calendario.

Entre la notificacion de la precalificacion y el aviso de licitacion deberd mediar un plazo no
menor de treinta dias calendario.

El Llamado deberd proporcionar informacion para permitir a los posibles Oferentes
decidir si participan en el proceso licitatorio. El Llamado también deberd estipular
criterios importantes de la evaluacion de las ofertas (por ejemplo la aplicacion de un
margen de preferencia en la evaluacion de las ofertas) y requisitos de calificacion (por
ejemplo, experiencia minima necesaria para ejecutar obras de similar naturaleza y tamario
a las que se solicita en el Llamado).

El Llamado no formard parte de los Documentos de Licitacion. Sin embargo, la

informacion contenida en el Llamado deberd coincidir con los Documentos de Licitacion y
en particular con la informacion en la Datos de la Licitacion
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AVISO DE LICITACION PUBLICA
REPUBLICA DE HONDURAS
ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA

“SUMINISTRO DEL SERVICIO DE RECOLECION Y TRANSPORTE DE RESIDUOS SOLIDOS PARA LA CIUDAD DE
COMAYAGUA”.

LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-AMC-01-2024-SSRTRSCCO1

1. La Alcaldia municipal de Comayagua invita a las Empresas Nacionales interesadas en participar en
la licitaciéon Publica Nacional LPN-AMC-01-2024-SSRTRSCCO1 a presentar ofertas selladas para la
“SUMINISTRO DEL SERVICIO DE RECOLECION Y TRANSPORTE DE RESIDUOS SOLIDOS PARA LA
CIUDAD DE COMAYAGUA”. El plazo previsto de duracion del Servicio es de 22 meses a partir de la
orden de inicio.

2. El financiamiento para la realizacién del presente proceso provienen de recursos Nacionales,
fondos Municipales. la licitacién se efectuara conforme a los procedimientos de Licitaciéon Publica
Nacional (LPN) establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su reglamento.

3. Los interesados podran adquirir los documentos de la presente Licitacion desde la fecha de
publicacién hasta el dia miercoles 13 de marzo del 2024, mediante solicitud escrita a La
Administracion de la Alcaldia municipal de Comayagua en la direccidn indicada al final de este
llamado de 8.00 am a 4.00 pm previo el pago de la cantidad no reembolsable de Quinientos
Lempiras (Lps. 500.00) y sera pagada en la ventanilla de caja del Banco de Occidente ubicada en la
oficina de Control Tributario en la primera planta del Edificio Municipal.

4. Se tiene prevista una Reunion con las empresas, la cual se realizara el dia Miercoles 13 de marzo
2024 a las 10.00 a.m. el punto de reunidn serd salon de Regidores del Edificio Municipal, mayor
informacidn al teléfono 2772-0159 Extensién No. 120 con el Ingeniera Matha Mayes.

5. La recepcién y apertura de ofertas se efectuara en el Salén de Regidores de la corporacion
Municipal de Comayagua, segundo piso del Edificio de la Alcaldia Municipal de Comayagua
Localizado en el Barrio San Francisco, Frente a la Plaza “Ledn Alvarado”. Se recibiran las ofertas a
mas tardar el dia miércoles 03 de Abril del 2024 a las 11.00 a.m. (Hora oficial de la Republica de

Honduras) y se realizara la apertura el mismo dia a las 1:00 p.m. Todas las ofertas deberan estar
acompafnadas de una garantia de Mantenimiento de Oferta por un monto equivalente al 2.5% del

precio de la oferta, las ofertas que se reciban fuera del plazo seran rechazadas.

CARLOS MIRANDA CANALES
ALCALDE MUNICIPAL DE COMAYAGUA
La Direccion referida es:
Alcaldia Municipal de Comayagua, Barrio san Francisco frente a Plaza “Le6n Alvarado”
Tel: (504) 2772-0159, 2772-1586 Extension 112
Fax: (504) 2772-1590
Correos electronicos: comayaguajc@yahoo.com
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SOBRE A

FORMULARIO N° 1 , ,
CARTA PARA PRESENTACION DE LA PROPUESTA TECNICA

[Lugar, fecha]

Sefor

Carlos Miranda Canales

Alcalde Municipal de Comayagua
Comayagua

Asunto: “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE RECOLECION Y TRANSPORTE DE
RESIDUOS SOLIDOS PARA LA CIUDAD DE COMAYAGUA”.

Por la presente manifestamos que hemos examinado el documento Base del Proyecto, incluyendo
todas y cada una de sus secciones, que estamos de acuerdo y en consecuencia cumplimos y
aceptamos todas y cada una de las disposiciones en él contenidas para el proyecto de la
referencia, asi como las establecidas por la Ley.

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios objeto de la convocatoria de conformidad con
la Base de Concurso de fecha [indicar misma fecha de la Convocatoria] y con nuestra propuesta,
qgue comprende esta propuesta técnica y una propuesta econémica, que se presenta por separado
en sobre cerrado.

Si las negociaciones se llevan a cabo durante el periodo de validez de la propuesta, es decir, antes
de 90 dias a partir de la fecha de apertura de la misma, nos comprometemos a negociar sobre la
base del personal propuesto. Esta propuesta es de caracter obligatorio para nosotros y esta sujeta
a las modificaciones que resulten de las negociaciones del contrato.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar ninguna de las propuestas que reciban, y
gue un posible contrato podria resultar Unicamente después de finalizadas las negociaciones
basadas en los componentes técnicos y econémicos propuestos. Ademas dejamos constancia de
que no existen causales de inhabilidad o incompatibilidad que nos impida participar en la presente
invitacién y suscribir el contrato respectivo; que esta propuesta y el contrato que llegare a
celebrarse s6lo comprometen a los firmantes de esta carta; que ninguna entidad o persona distinta
a los firmantes tiene interés comercial en esta propuesta ni en el contrato probable que de ella se
derive.

Atentamente,

Firma autorizada: [firma del representante autorizado]

Nombre y cargo del signatario: [indicar nombre y cargo]

Nombre del proponente: [indicar nombre completo del proponente]
Direccién: [indicar direccién y ciudad]

Teléfono y fax: [indicar nUmero e indicativo de larga distancia]
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SOBRE A

FORMULARIO N° 2
IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

1. Nombre o razén social:

2. Establecida desde (fecha):

3. Numero y fecha de inscripcion en el Registro Nacional de Empresas (sistema de registro de
la UNAT)

4. Ubicacioén de la oficina principal:
4.1.1. Estado/Provincia/Depto.:
4.1.2. Ciudad:

4.1.3. Direccion:
4.1.4. Casilla de Correo:
4.1.5. Teléfono:

4.1.6. Fax:
4.1.7. E.mail:
5. Firmas con las cuales se asocia usualmente:

Nombre Direccién Teléfono Fax
5.1.1.
5.1.2.
5.1.3.

6. Tipo de organizacién (marcar)
6.1.1. individual
6.1.2. Sociedad en comandita
6.1.3. Sociedad de responsabilidad limitada
6.1.4. Sociedad anonima
6.1.5. sociedad civil
6.1.6. otros (especificar)

7. Del total del personal ofrecido, porcentaje del personal técnico y profesional Hondurefo que
asignaria a este servicio:

Notas:
a) En caso de Asociacién Accidental (consorcio), este formulario debe ser presentado por
cada una de las firmas asociadas, y acompanado de la carta de intencién de conformar el

consorcio, debidamente autenticada por notario publico.

b) En todos los casos, este formulario debe estar obligatoriamente acomparnado del poder
legal del representante que firma la presentacion, autenticado por Notario Publico.
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FORMULARIO N° 3
INFORMACION FINANCIERA

SOBRE A

Gestion
ano 2

Gestion
ano 1

12 Activo total

2° Activo corriente

32 Inventarios

42 Pasivo total

52 Pasivo corriente

62 Patrimonio

7° Facturacién anual

82 Utilidad neta

Nombre del Representante Legal del Proponente

Firma del Representante Legal del Proponente

Sello del Proponente

Nota: Se debe adjuntar la Informacién Financiera incluyendo Copias del Balance General y Estado
de Resultados auditados de las cinco ultimas gestiones, certificado por auditor externo o empresa

de auditoria externa.
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FORMULARIO N° 4 )
INFORMACION FINANCIERA, Calculos de Indices

SOBRE A

No Descripcion Resultado Resultados
‘ P 2023 2022
1 Nivel de Endeudamiento <= 0.9
2 lindice de Solvencia >=1
3

indice de Rentabilidad

Nombre del Representante Legal del Proponente
Firma del Representante Legal del Proponente

Sello del Proponente
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FORMULARION°1
EXPERIENCIA ESPECIFICA DE LA FIRMA

SOBRE B

Relaciéon de servicios de construccion prestados, similares al objeto de esta convocatoria

Nota :

Es imprescindible adjuntar los documentos que acrediten la veracidad de la

informacion suministrada, como ser actas de recepcion de obras, finiquitos, certificaciones
de cumplimiento, etc.

Nombre
del
proyect
o

Nombre
del
contratant
e

Localizacio
n

Objeto de
la
Consultoria

Periodo de
ejecucion

Desde | Hasta

Monto
Facttgrado

Firmas
asociadas

* Solamente el porcentaje correspondiente a la participacién del proponente
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SOBRE B

FORMULARIO N° 2
INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO

Detalle de las facilidades que se asignaran en exclusiva a los servicios

iITEM DESCRIPCION CANTIDAD

1. Espacio fisico

2. Equipamiento de comunicaciones

3. Equipamiento informatico

4. Equipamiento periférico

5. Equipo de gabinete

6. Vehiculos

7. Otros

Nombre del Representante Legal del Proponente
Firma del Representante Legal del Proponente
Sello del Proponent
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SOBRE B

FORMULARIO N° 3 ,
COMPOSICION DEL EQUIPO DE TRABAJO Y ASIGNACION DE ACTIVIDADES

1. Personal Profesional Clave (Equipo Minimo)

Nombre Cargo Actividad Dedicacion

SOLO SERA SUJETO DE EVALUACION EL PERSONAL PROFESIONAL CLAVE, DEL CUAL
SE DEBEN ADJUNTAR LAS HOJAS DE VIDA, CARTA DE COMPROMISO Y DOCUMENTOS
DE SOPORTE.

2. Personal de apoyo

Nombre Cargo Actividad Dedicacion

El proponente debe indicar como conformara el equipo de trabajo para realizar los trabajos
propuestos, indicando la participacién de cada uno. Este esquema deberd ser garantizado
permanentemente durante el desarrollo del contrato, tanto con la cantidad como con la categoria
del personal propuesto.
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SOBRE B

FORMULARIO N° 4
FORMATO PARA HOJAS DE VIDA DEL PERSONAL PROFESIONAL CLAVE PROPUESTO
(EQUIPO MINIMO)

Cargo propuesto:

Nombre de la firma:

Nombre del profesional propuesto:

Profesion:

Fecha de nacimiento:

Anos de trabajo en la firma/entidad:

Nacionalidad:

Asociaciones profesionales a las que pertenece:

Detalle de las tareas asignadas:

Calificaciones principales:

[ Indicar en aproximadamente media pagina la experiencia y la capacitacién del profesional
propuesto que sea mas pertinente para las tareas del trabajo. Describir el nivel de responsabilidad
del funcionario en trabajos anteriores pertinentes, indicando fechas y lugares.]

Educacion:

[ Resumir en aproximadamente un cuarto de pagina la formacién superior y otros estudios
especializados del individuo, indicando los nombres de las instituciones de ensefianza, las fechas
de asistencia y los titulos obtenidos. Se debe anexar copia de los diplomas, actas de grado o
tarjeta profesional vigente a la fecha de presentacion de la propuesta (cuando sea del caso), que
acrediten dichos estudios]

Experiencia laboral:

[ Empezando con el puesto actual, en orden inverso los cargos desempefados desde su
graduacion como profesional. Sefalar todos los puestos ocupados por el profesional propuesto
relacionados con la experiencia minima y la especifica, con indicacion de fechas, nombres de las
organizaciones empleadoras y cargos ocupados y lugar en que desarrollé sus actividades. Se debe
indicar también los tipos de actividades realizadas y dar referencias de los contratantes, cuando
corresponda.

LUGAR EMPLEADOR CARGO OBJETO DEDICACION

Idiomas:
[Para cada idioma, indicar el nivel de dominio (excelente, bueno, regular o deficiente) en
conversacion, lectura y redaccion.]
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Certificacion:

Yo, el abajo firmante, certifico que, segun mi entender, estos datos describen correctamente mi
persona, mis calificaciones y mi experiencia.

Fecha:
[Firma del profesional y del representante autorizado de la firma] Dia / Mes / Afio

Nombre completo del profesional propuesto:

Nombre completo del representante autorizado:

Nota: se debe anexar certificaciones de estudio, asi como carta de compromiso.
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FORMATO 4 -a

CARTA DE COMPROMISO DE LOS PROFESIONALES QUE EL PROPONENTE SE
COMPROMETE ASIGNAR PARA EJECUTAR LOS TRABAJOS

Lugar y Fecha

Yo,

de profesion

, con especialidad en

me comprometo a prestar mis servicios
profesionales en las funciones de

en la empresa

, en caso de que a ésta se adjudique

el Contrato para “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE RECOLECION Y TRANSPORTE DE
RESIDUOS SOLIDOS PARA LA CIUDAD DE COMAYAGUA”.

El periodo de mis servicios se estima en meses.

Firma del Profesional

No. del documento de identificacion °

3 Anexar fotocopia del documento de identificacion
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SOBRE C

FORMULARIO N° 1 ] )
CARTA PARA LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA

El Proponente debera llenar este formulario segun las instrucciones abajo indicadas. No se
permitiran alteraciones ni se aceptaran sustituciones.

ALCALDIA MUNICIPAL DE COMAYAGUA

Seleccion para la contratacion de “SUMINISTRO DEL SERVICIO DE
RECOLECION Y TRANSPORTE DE RESIDUOS SOLIDOS PARA LA CIUDAD
DE COMAYAGUA”.

Sefior

Carlos Miranda Canales

Alcalde Municipal de Comayagua
Comayagua

De nuestra mayor consideracion:

En atencion a vuestra Invitacién de fecha . Para presentar propuestas técnica y
econdémica para la Construccion de la referencia, la firma que representamos,
tiene a bien presentar su propuesta Econémica, bajo los términos de los Documentos de Pedido de
Propuestas y los ya expresados por nosotros en la Carta de Presentacién de Propuesta:

Costo total del servicio: (expresar el monto en letras y en cifras, indicando la moneda)
Nombre (indicar nombre completo de la persona que firma la propuesta)

En calidad de (indicar la calidad de la persona que firma la propuesta)

Firma (firma de la persona cuyo nombre y calidad aparecen indicados arriba)

Debidamente autorizado para firmar la propuesta por y en nombre de (indicar nombre completo
del Proponente)

El dia del mes de . de (indicar fecha de la firma)

Nombre del Representante Legal del Proponente

Firma del Representante Legal del Proponente

Sello del Proponente
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